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Hanuwure cuHOHWMHE KOHCTPYKLMjE.

o 2-1

s Maja je 3opany cectpa. Maja je 3opaHoBa cecTpa.

3 Jomar jo Bpariky crpuy,
B ~ Onaje Aejanosa mama.
D et A S TR Mapxo je MiBannu momax.

6. Aparaua je MeHM HaCTaBHMLA.

7 On je CaaBky Aepa.

8.  Mapuja je Baapu 6aba.

9- .....................................................................................................

o 2-2

b u ONEMOIARRE Onjemennnena

2. MaaujeBepatsojapobaxa?

3. ViBaH je tbeMy cTpUL.

4.

S . SODAHjemMMAYjaK.

6. Hapajemwenacectpa.
e mm— JoBara joj je Apyrapuuia.
MonyHuTe NpasHuHe ofroeapajyhom nagexHom Gopmom.

1. OujenocAosMumaprsep . MorTate . (moj Tata).
2. Asexcanpap [lerposuhjemomak L (moja cectpa).
3. Osojexhepka (ona Aena xena)
4. OBOjeHOBAYTOMOOMA (wamr komummja, pl.)
5.  TopanIIeTPOBJEMOBHAMMK . o (moj oraw).
6 ST LT s o (R —— (Ceraanuna Apyrapuua).
7 Aa AVt CM TIOTA€ARO HOBY MPEACTaBY (Hapoago mosopuiure)?
8. AaAuBoAmm Aaraepawt puamose (Poman TMoAancku)?
B UBOJOPOYOIPRIMR. . o v ...(moju npogecopw).
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7 | moja porodica / moja nopoauua

0O 4. YmecTo HaBefeHe ABe peyeHuLie ynotpebute KOHCTPYKLM]Y Ca MOCECUBHUM FEHUTUBOM.

1. Moj oraiy uma HoB nocao. [Tocao je Beoma 0OAroBOpaH.
HoB nocao mor oua Beoma je oroBopaH.

4 Moju npujaresu nmajy khepky. Ona ce soBe Muauia.

; Ham CTp“u“Ma Homr "ca ()H Je ; 6“0 Beoma CKY“ ..............................................................................
) ]—[am ﬁpaTHMaHOBy Aem,xy ona ce ; 3939 : Ma,a ....................................................................................
7. Moj 6par oayjaxa uma HoB cTan. Hanasu ce wa ceamom cnpary.
’ Mom pOAmemH “Maw AOKaA e 20K33Apa-m ...................................................................................

O 5. Obenexute rpamaTMukin MCNPaBHE peyeHuLe
Y KOjUMa reHUTUB UK AaTUB MMa NOCECUBHO 3HaYetbe.

Ogo je mac mojoj cectpum.

OBo je nac moje cecrpe.

Yjak M0joj MaMM AOAA3M CBaKe TOAMHE Y MOCeTY.
OgBo je NTOKAOH MOjOj ApYTapMLIH.

Bpar moje Mmame paau y ¢pabpuum uurapera.

Ogo je TeaedoH MOjuX pHjaTeHA.

Toppana MaaetuH je cectpa CBertaaHe JaHkoBuh.

NoOwAWwN =
OooDoOooOono

O 6. [lonyHuTe npasHuHe ogroeapajyhom GopMom peun y 3arpaau.

Moju 6aka u poepaxuBeHa (cero). Oum cy y Opaky Bume oo 50 (roamna).
O6oje cy papuarkao (kpojay, pl.) u Taxo cy ce u ynosHaau. Onu uMajy ABoje Aeue
S (moja Mama u Moj yjax). Kaaa cy Guam maabu, owmt
cranAwo (cBabaru ce), a capa He Mory jeAHo 6e3 (apyro). Moja mama je
SABPUHAR, | . oroecermrasrirss s (MeAuumua) v paamy (aom 3apaBra). Ona paau
ca (6eba, pl.). Moj Tara je ABeropmse  (crap) op mame. OH je MpaBHUK U
paamy (banka). Ja umam pABe cecrpe~ (Jeaena u Mapuja). One cy jouw
YBeK CTYAGHTHU. JeaeHa cTyAUpa (apxutekTypa), a Mapuja

Boaum (jesux, pl.). Hapam ce aa hy ce, kapa 3aBpmMM ruMHasyjy, ynmucaTti Ha

4 | naudimo srpski / Hayuumo cpnckm



moja porodica / Moja nopoawua |

O 7. [lonyHuTte npa3HuHe oarosapajyhom GopmMom peun gatux y 3arpagama.

L S — (Moj CTan) Haase COTPU . ... (Beauxacoba).¥ .. ...

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (AHeBHa coba) je moauua ca kwurama, TB, Tpocea u ABe potene. To je npocTopuja

, I (koja) mpoBoAuM Hajsuwe (Bpeme). Y oBoM cTamyxusen

~ (moj bpar, pl.) u moju poauTesu. Moj ctapuju 6par Muao u ja craano ce ceahamo ca

Mapkom, (nam maahu 6par), jep OH BOAM CBe OHO IITO MM YOIIITE He

BoAumo. CraaocAyma (raacHa my3uka), CTBapu Cy My yBeK CByAa 1o
(coba), Hukapa He obpuiue (npawmHa), cBaba ce ca

(xomiumja, pl.), yauma TaTuHa KoAa bes _ (nuTame), HMKaA HEMa AOBOMSHO Mapa u
(rpaa). Capa uma (Ayra LipHa Koca) ¥ KeAn

Aa ce odpapba y naaBo. Mucaum pAa hemo yckopo noayaertu op (on). Mama

Kaxke Aa cMO 1 MM b6uam TakBu 1 Aa he cBe To yop3o npohu. Hucam curypha.

O 8. [lonyHuTe NnpasHuHe ogroeapajyhom ¢opmom peun aatux y 3arpagama.

TIOAYACRY OA | e (cBoj MAabu Gpar).
Uaemo a0 (MamuH npujaTen, pl.).
(1beHa mama).

(meros npujaten).
(TBOj Opar) oBo nucmo.
_(moj 6par).

(oHaj uoBex, pl.).

NoWwm B WwN

0 9. TNonyHute npa3HmHe oarosapajyhom GopMom peun aatux y 3arpagama.

1. Yosymkoaympay ... (moje aere, pl.).
e (aparo moje pete), Hemoj ce 6punyTu. Buhe cBe y peay.
3. Tojerernepon (moj 6par).

4, Mucaumo (wen 6par).

S e (6paT Moj, L), OTKaA BAC HYCaM BUAEAQ.

6. (mano pere, pl.) — mana Gpura, (Beauko aere, pl.) — Beauka 6pura.
7. Owapapmca (aere, pl.).

8. Osocymoja (aere, pl.).

e e (moje Aete) He Tpeba ABa nyTa pehu.

10.  OcraBure (aere, pl.) Ha Mupy!

0O 10. Cacnywajte cnegehu aujanor 1 oarosopuTe Ha nNuTatba.
Awjanor hete cnywatu aga nyTa.

1. Myxceuujejasmo . !
O jep Huje xeaeo.
O jep je Aunnja 6uaa 3aysera.
2.  Myxjesakacuuojepje | 0 6uo Ha nujauu.
[0 6uo Ha TepeHy.
[0 6uo Ha cacTaHKY.
___________________________________ 01 je xynao 1 pastrje.
O Mucam Aa My je TO IOCAEAY TIYT AQ KYBA.
g T ey Tpaa.
[0 aa Myx opcap KyBa.

naucimo srpski / wayuumo cpnan | §




7 | moja porodica / moja nopoamua

O 11. [lpedopmynuiimnTe peyeHvue
1. Mapujana u CeTAaHa Beuepac AOAase KOA Hac.
Hbux ase Beuepac fonase Kog Hac.
2. Mapxo, Cphau u Muae nipeko Aeta pawe y [paAcxou 3eAeumy
" l'[epacecMapxomnocnabaouaexcxyp:m;u
& MapxoHMapH]aoaeromuesajemomyuane’roaame

6 C‘reaa,AHaHL[euayﬂHCijceHacr}'AujeMHey]}rﬂy

- Cpbau,AHa H;auAeMo Beqepacynosopumm

9.  Aaanu ce Ilepa u 1 Beh pyxe 3abaBnare?

O 12. Ha npa3Ha mecTa ynuwmTe ogroapajyhe 6pojHe umenuue:

8]

N S £
O 13. Ha npa3Ha mecTa ynuwmte oarosapajyhu 6poj unu 6pojHy umenuLy.

Hac hee ... 2xp) HepasroBapamo.

lllta paguresac_ (3, mp.)?

Wnx o (7, Mp.mK.p.) ce 3Hajy jom M3 AeTHILCTBA.
Hac .. (5Mp.MXPp.)XIBUY jeAHOM CTaHY.

Bac i (2 mp.), GyAuTE AOGDH!

Bac ... (4x p)HMCTe NOAOKMAE MCTIAT.

Bac (4, x.p.) nobute ca MHoM!

Movth B NG




Lekcija 2

profesije
as||e

S

Sasludajte sledeci .d‘i}af.li@i:i"bbeleiite reCenice koje se odnose na Milana i/ili Ivanu.
Dijalog cete slusati dva puta.

Milan Ivana
% O O Studira medicinu.
2, | | Svira klavir.
3. O | Svira gitaru.
4. O O Ima ispit.
5. O O Ima koncert.
6. O O Zivi kod poste.
7. 0O O Zivi u tom stanu nekoliko godina.

0O 2. Napisite nazive zanimanja za sledece osobe.

1. Muskarac koji uc¢i decu uskolije  ucitelj — azemaje uciteljica .

2. Muskarackojile¢izubeje sAZENAJE

3. Muskarackojikuvaje o

4. Muskarac koji pevaje L] ——

5. Muskarac koji radi admmlstratwne poslove ufirmije ~ ,aZemaje .

6. Muskarac koji posluzuje u restoranuje pALODANC: .. onuensismeameind

7. Muskarac koji leci Zivotinjeje »azenaje

8. Muskarac koji radi u bibliotecije . SRECNAIC sl
O 3. Pronadite uljeza.

1. O ujak O stric ¥ rvac O tetka

2 O slikar O stolar O zidar O plakar

3. O slic¢ica O glumica O slikarka O igracica

4. O pilot O portir O obucar O stanar

5. O slikarka O profesorka O trenerka O zubarka

6. O frizerica O uciteljica O nastavnica O sluzbenica

7. O slusalac [0 gledalac 0 prodavalac [0 ¢italac

8. O glumac O pevac O pisac [0 lovac

naudimo srpski / Hayuumo cpnekn |




2 ] zanimanja ili profesije / 3anumatba wnu npodecuje

a a.

O 5.

O 6.

a 7.

O 8.

8 | nautimo srpski / ayummo cpnom

Sasludajte sta Marija Konstantinovic¢ kaZe o svom zanimanju i popunite praznine
odgovarajucim podacima. Slusacete njenu izjavu dva puta.

N Oy s W =
@)
[T
&,
3]
e
1]
—
[=]
O
(1]
=
2]
(5]
o
B

1L Kjue  Kljucevi 7. omi§ 13. pas
2. sat 8. noz 4. put
3. sto 9. drug 15 jezik .
4. bog . 0. dak 6. dan
5 wvojnik W ok e 7. dovek o
6. list 12. muz

1. deda  dede 4 komdija ... 7. baka
2. tetka 5. maka 8 tmta
3 sin 6. ujak

Popunite praznine nominativom mnozine imenica datih u zagradama.

1 ~zemljoradnici (zemljoradnik) svake godine $trajkuju.
R (automehanicar) dobro zaraduju.
T (psihijatar) imaju ovih dana mnogo posla.
b (lovac) vole da pri¢aju najneverovatnije price o lovu.
5. (taksista) ponekad naplate previse.
6. (carinik) moraju biti posteni.
........ s S Pgrafu bitl p & w
7o Vs (zidar) odliéno rade. sz Y2
8. (nau¢nik) su ¢esto rasejani. = :',-:'_.'." SrS
......................................................... - by -i:
g g8 >
£35S
Popunite praznine odgovaraju¢om formom date imenice. nw
1 Razgovaraosamsa | radnicima (radnik, pl.) te fabrike.
2 To sam nau¢ilaod (inzenjer elekrotehnike, pl.).
3 Molim te, posaljiovo (direktor, pl.).
T e T R T—— (lovac, pl.) ne treba uvek verovati.
5 Mozemo pitati ove (policajac, pl.).



aoe.

a 10.

ao11.

ObeleZite ispravnu formu.

zanimanja ili profesije / 3anumarba win npodecuje | 2

T Baka u basti ima mnogo O cvetova O cveéa O cveta
2, Jelena ima dve dobre O drugarica O drugarice

3. Kupio sam kilogram O jabuka O jabuke

4. Maja ima dvadeset O godina O godine

5. Dosao je kuéi u pet O sat O sati O sata
6. Danas je bilo 25 O stepena O stepeni O stepen
7; On ima dva O brata O brace O braca

Na prazna mesta upisite odgovarajucu

—
<
K=3
-+
o
Lx ]
-
o
-+

formu prezenta glagola datih u zagradama.

(studirati) medicinu.

v e N o R WN
&
=]
<
[=]
o
o

—
e

(li¢iti) na majku.

(imati) mnogo vitamina.
(trcati) po dvoristu.
(rasti) u mojoj basti.
(nemati) lep ukus.

(voleti) da idu na skijanje.

dece. Njihova deca ostala su kod babe i dede na selu. Sada smo u hotelu u dvokrevetnim sobama.

Ja sam sa

Obelezite pravilne sintagme.

[0 dobrideca O velika tata

O moj Koja O tvoja Sinisa

OO dobra kolega O posten taksista

(2) devojkama.

O vredni braca O veseo deda

O plava Boka

naucimo srpski / Hay4umo cpnckm _ 9

0 iskrena Pera

O stroga sudija




2 | zanimanja ili profesije / 3aHumatba unu npogecuje

O 13. Koji se od navedenih oblika prideva ili zamenica moze pojaviti uz datu imenicu?

1. tata: 0 dobra O moja O najbolji [0 strogo
2, sudija: [0 posten [0 ozbiljna [0 dobra [0 nepostena
3. dede (pl.): O strpljive [0 dobri O strogi O stara
4. kolega: 0 dobar 0 dobro 0 dobre O dobra
5. kolege (pl.): 0 dobar [0 dobro 0 dobre O dobra
6. dete: [0 male [0 malo O mali 0 mala
7. deca (pl.): 0 mali [ male [0 malo (0 mala
8. braca (pl.): O vredno 0 vredne O vredna O vredni
0. ekonomista:  [J dobar [0 dobra 0 dobro 0 dobre
10.  taksisti (pl.): [J dobar tJ dobri J dobro J dobre
O 14. ObelezZite ispravne recenice i objasnite zasto su ostale neispravne.
1. U ucionici se nalazi dvoje ljudi. [J 4. U sali je osmoro ljudi.
2 Ispred zgrade su petoro ljudi. [ 5. Na ispit je izaslo sedmoro studenata.
3. U sobi je troje ¢oveka. O 6. Ona ima troje deteta.

(X

10 ‘ naudimo srpski / Hayummo cpncku
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Nlekyuja 3

KO KAo ja

(A€AMTHM) AMHIBMCTMKY HAa HEKOAMKO AMCLIMITAMHA.

__(roBopuTu) O TeOM BMIIIE HETO MITO MUCAMIIL
_(pasaukoBaru).

(pa3ymeTy) 1rTa UM TH FOBOPUILL.

(Bu, pazymern)? Aa, (pasymern).

(naBuhu ce) Ha HOB cTaH, no3Bahy Bac.
Onn__  yBex6pso (naBuhu ce) Ha npomese.

Maempa ... (aeh). YmopHa cam.

e B TR B e

O 2. T[lonyHuTe Npa3HuHe oaroBapajyhom nagexHom GopMom.

Hapuxaacamcewa ().
He mory pa ce HaBukwemusa  (KMBOT Y BEAUKOM IPapy).
CraBuTe pyKe U3HAaA (raaBa).

CraBure pyke noa (cTo).

(raaBa).

Aesute Ha (mewkup).

SO ook LR

O 3. [poHahute yibesa.

1. 0O uyynyrn O aehu O wasuhu ce O nysaru
2. [ xoaeHo [0 cromaao O obpea O crpun
3. O wkumuru O pasymeru O raeparn O npespraru ounma
4. 0O sy6 [0 obpsa O ycue [0 spara

O 4. [lonyHuTe npasuHe ogrosapajyhum dopmama peuv aatmx y 3arpagama

1o TaaBa ... (OKO) TIABA HE M3AA3€ MU U3 TAGBe.
I (seaero oxo, pl.).

3. ApxumTewa (oxo).

4. Csejey kuBOTY MOCTUIAO Ca CBOJUX ACCET (npcr).

5. TojeaesojkanemuxmaaBux (oxo, pl.).
6 Vaeaa mu je usehe ua (pyxa, pl.).

nautimo stpski/ waywmo cpnaw | 7 7




3 | niko kaoja/ uuKo kao ja

O 5. 3aceaku noHyheH npuaes ynuwute oarosapajyhy uMeHuLy.

ymsamen . CTPAX cpehan TYEBN. e
BYT s CHMEH s SAMUTCPECOBAM.  ccsosmssisssosns
MR s 7T R ——— PAAOCTaH

O 6. T[lonyHuTe NpasHuHe.

O 6-1

Y Kakgy majuiyy Hocu Maja? (maas). - i

2. Kakas yemnep nocu Copmja? ~ (upseH).
3. Kakse mauTaaone wocu 3opaw? (6eo).

4, Kakse yuneae vocy Mapypa? (6paoH).
5.  Kakse ounuma Mwpjawa? (seaen).
a é6-1

lNocTasrbaje jeaHu apyruma CamyHa NuTamba.

O 7. 3anuwuTe aHTOHUMe cneaehux peyw.

L BPeARH e
R
3' naMeTaH ................................................................
4. PECHIONMIREH s SRS AT
5. wybasan
6' Oaﬁmaﬂ ................................................................
I
8 HMCEPEH. s s s
9. XAQAQH

0O 8. Hanpa3Ha MecTa ynuimTe GOPME KEHCKOT Pofia NPUAEBa U3 NPETXOAHOT 33AaTKa.

1000 AU A s W) B e

O 9. Ha npa3Ha MecTa ynuwuTe GopMe KeHCKOr poja Aatvix Npuaesa.

1. KOHTpOAMCAH: 6. YPEARH . serreseans
2. npecummcrMdaw: 7. MYARH:
3.  ambuumosaw: 8.  paumoHaaaw:
4, mupaw: 9. OPAYHRIL: s
5. MOY3AQH : 10. cuMmaTHyaH : - -

}m / HayuMO CICKM



niko kao ja / HuKo Kao ja l 3

O 10. [lonyHute npasHuHe. Herge moxe 6UTK BULWE peluetsa.

1. OnaHeusBPmana CBOje 00ABEIE. OHAJE . .......oiismmsiissiiisiismisssmsssie

2. Oucecraasocmeje.Owje

3. OHa Huje 3ap0BONHA CBOjUM XuBoroMm. OHa je

4. Ona mHoro BoAM Aa paAu. OHaje | e

3. Oun meAr J2 Yene Y MMBOTY. OBRIC ..ot

6. O Huxapa He 3Ha ITa ce AemraBa oo wera. Onje

7. Ona Mucam camo Ha cebe. He 3aHuma je wmTa ce AemaBa ca APYrMM AyAMMA
(e xeAw A2 oMorHe npujaTeruMa). OHAjJe | | . ...

8. Hben cuH ce Huje Bpatno kyhu us rpasa. He 3na rae je. Huje ce jaBuo. Ovaje

9. OBaj YOBEK MUCAM A2 je HajmaMeTHHju Ha cBeTY. OH je

10.  OH yBek kacHu Ha nocao. Hukaaa He ypaau cBe 1ITO Tpeba M HUKAaAA He 3aBPIIM M10CA0 Ha
Bpeme. OH je

O 11. Ob6enexute dopmy NpraeBa Koja OAroBapa AaTtoj UMEHULM.

T TaTa O o3buman O o36umHa O osbunno

2. Mama O ambuumosan O ambuumosua O ambuumsHo

3. Aela O myHu xuBoTa O nyna xusoTa O nyno xusora
4, KOMIIMja O nosyueH [0 mosyuena O noByueHo

5. TaKCHUCTa O Henoyspax O HenoyspaHa O wnenoyspaHo
6. 6paha O cumnaruunu O cumnaruyHa O cumnaruyHo
7. Aeae O crpnrusu O crpnwuse O crpansuea

8. CTO O neypeaan O neypeana O HeypepHO

O 12. [lonyHwTe npa3HuHe oaroeapajyhom ¢opmom npuaesa aatux y 3arpajama.

1. Viaewoxoamamwx (ctapw) npujarena.
b (Aparw) moj, xenum v cpehan yr!

3. MWamre (BaAkaHCKa) YAMLIOM AO Kpaja 1a CKPEHUTE AeBO.

4.  Mabapcka je nossaramo (a0bpa) Kyxumu.

5. Yopkoc ~ (Aomwe) BpeMeHy, MAEMO Ha U3AET.

6.  Maemoxa .. (Hosu) Capy.

7.  Buaa cam cuHoh Ha OAAMYHOj MpeAcTaBuy (HapoaHo) nosopuury.
8.  IloxAonmaa cam kmwury ceojoj (Aobpa) npujaTemsuy.

9. llleraau cmoceno (Hoeu) Beorpaay.

10. AeBoop (HOB) KpeBeTa HAaAa3M C€ OTAEAAAO.

1. V¥ (HOB) cTaHy MMa BUllle CBETAOCTU HETO Yy (crap)

O 13. Koje ocobuHe LieHnte ko rbyam?

LleHuM Kaaa je YOBeK ...

nautimo srpski / Hayumo cpnasn | T3



3 | nikokaoja/HmKo Kao ja

O 14. [lokywajte Aa aeduHuweTe 3Havere cnegehux npuaesa.

1. kOMyHMKaTMBaH | MpMu/bMBa 0C06a Koja NaKo YCnoCTas/ba KOHTAKT Ca APYTVM /byaviMa .
2. AOODOAY A e
3. AMOMLMOBaH e
4. BesocehajaH e
5. cpAaYaH

6. MCKpEH

7 cebuyaH

O 15. Cacnywajte Aujanor v 3a0KpyXuTe TayHe OAroBOPE.

1. MapkoBa HOBa AeBoOjKa: O jecre Mapuja Kaapuh
O jecre Mapujana Kaapuh
O jecre Mapujana Aparuh

2. AHa Kaxke Aa je MapKkoBa HOBa A€BOjKa: 0 eeoma raymna
O nemybasna
[0 Beoma arpakTuBHa

3. 3opulia MUCAM AQ je: [J aAocapHa
[0 unTepecanTHa
0 uepBo3Ha

0O 16. Ogppaee peueHuLe cactaBute jeaHy Tako wio hete ynotpebutn 3ameHuuy
Koju y ogrosapajyhoj dopmu.

1. Jyue cmo ynosHaau jepHy AeBojky. OHa ce 3oBe Mapuja.
Jyye cMo yno3sHanu jegHy aesojky Koja ce 3ose Mapuja.

5 ]yqe cuo rAeAaAH ¢ ,,,,,,,, Hu]e re : o csn Aeo ..................................................................................

5 Tlerap u ja cMo cpeam jepHy xeHy. Ty XKeHy MUTaAU CMO TAe je MoluTa.

6 P Eﬂékﬁ;&ﬁé—j o 6;5{;&6}&% npnqam Eﬁé&l s
5 T que 'iéﬁ}:'fé'ﬁ(‘éﬁﬁ ; ﬁéﬂﬁjé' i&'}ﬁ'iib‘ T e
8.  Cama je kynuo uuneAe. Te LMnieae BUACO je jowr mpomiAOT Mecena.

10.  To mu je pekaa jeaHa xxeHa. O Te )XeHe A0OMAa caM 0Baj hopmyaap.

. My'xa Mn]eop,xa(i)e 'I'y Kacby S cany'rpoc

12.  Tloceabaaa cam ce ¢ npujaresmma. C puMa caM ce APYKMAA 11€0 XXMBOT.

13.  Ayro je npuyao TeaepoHOM c npujareseM. Tor npujarera HUje AYro BUAEO.

14.  Tlosnajem oHor yoBeka. C MM CM TH jyye pasroBapao.
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niko kao ja / Huko kao ja

W

O 17. [lonyHuTe NnpasHuHe oarosapajyhm 06mMKom 3ameHuLe CBO)j.

1. Pasropapaca npujaTesuma.
2. Tojewyooa . PoAMTENA.

3. Ilpyyarajeo npobaemuma.
4. Pasropapaojeca 6parom.

5. Aobuaajeuseheor MOMKa.

6. Aobwo jecarop AeBOjKe.

7 Kynuo cam kory Gaku.

8. Pasropapajca CecTpom.

9. MNCOWEE. .o DOPOAMIY:
10. MWwaojepo npujarema.
1. Onmcyy - cobn.

O 18. a. [lornegajte upTexe v peuuTe Ha Kora nndye CuH 1 Khepka.
CWH “Ma 04r Ha Mamy... OH BULLE NINYM Ha ... HETO Ha...

TATA CHH KREPKA
6. Ha npa3Ha mecTa ynuwwuTe oarosapajyhe aHToHume.,
1 paBiaxoca: Koca 4, KpaTkakoca: Koca
2 Aebeo yoBek : YOBeK 5. rycra Koca : Koca

3. KpYIIHEe O4M : e OuHM

O 19. [onyHuTte cnegehe peyeHuue Tako Aa UMajy cmucna.

1 Mapwuja je kynmaa Mapujaje kynuna HoBy CyKkwy.
2 KocraBoAam pace obaaum
3 TP OO M e
4 DM € e op Come
5 Hemam sumcke umneae. TpeGa aa e )
6 Y Hosom Caay kuBotje Hero 'y beorpaay.
7. HujexAaawo. 3amro o6Aa I
8. Muanua ce yBek obaaum
9. Mapko OGAauM MAABK
10 Aa AM MOSHAJEWI OHY ACBOKY'Y
11.  Kaa je aeno Bpeme, 06bu4Ho obyvem uobyjem
12, MOJa COCTPa O e Ha CBeTy.
13. Ja He BOAMM Aa HOCMMI_“__I_I_‘__I_I_____ _____________________________ . Hukapa ce He oﬁnath_
14, Mapwusje ... TPAA HA CBETY.
15.  Hajpuwesoawm  6ojyHemoamm M
LT ——— OA MOr Tare.
17. Napakmma. [Mowecn :
18. Yoex y bubanoTewu 30Be ce bubanorexap.
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3 | nikokaoja/ nuxo xao ja

O 20. Lllra hete obyhun?

1. Uaete y 6uockon. llITa here o6yhu?

here obyhu?

O 21. Y npa3Ha nosmwa ynuwurte Heke of NoHyHeHnx peun y ogrosapajyhem obnumky.
eAeraHTaH, ABa 6poja, IWMPOK, BMCOKa IITMKAA, KYMOBMHA, KpaTak, Opoj43, Oyrux

CBoje cAODOAHO BpeMe BOAMM Aa TIPOBOAMM . Y mocaeamse Bpeme, MehyTum,

HeMaM AOBOAHO BpeMeHa 3a obuAasak cBux Y LUEHTPY IPaaa, a TO je 3a MeHe
BeAUKM npobAeM jep umam riocebHe mpoxTese. Ja caM MONMPUAMYHO BUCOKA M BeOMa MpINaBa, na
MM je BeAMuMHa 42 UCyBuUIlle BeAMKA, a 41 npesuiue Maaa. Hajsuiie Mp3sum Kap MU npoAaBauuiia
Malby, jep ce cap TaKo HOCM.

Jown je rope xap kymyjem uuneae. Ilowro Hocum uuneae  pDeTKO Kap Mory Aa Hahem
Heke kojemmajy . Hwuko me He MOXe ybeauTH Aa je KymoBuHa

AakK nocao!

O 22. [lonyHuTe nNpa3HuHe.

Ry (uspasuta Aeriora)
2. TojejeAaH MAAAMOBEKCA (ayra upua koca)
3. OHJECTYACHT | e (6aucrae ym)
K AR TO DI OO ..o vicmcomussasesmmssmnissvassswaosssnss (pyxHe Haouapu)
5 L T — (cyse y ouuma)
6 To je oHa peBojka (kpymHe 04K) 0 KOjoOj CaM TH TOBOPHO.
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O 23.

O 24.

O 25.

O 26.

niko kaoja /wuko kaoja | 3

Op cnepehnx peyeHunLa cacTaBuTe CUHTarMe y reHUTUBY, UHTPYMEHTany
NN Y TEHUTUBY U MHCTPYMeHTany. BoauTe pauyHa O 3Hauerby.

1. Toje pesojka koja uma pyry kocy. . AesojKa fyre Koce: AeBOJKA CA yTOM KOCOM.
2.  TojevoBexkojMMAaMAABE OM. e
3. To je xeHa Koja HOCM UPBEHY MapaMy. e
4, To je peBojka KOja M@ TUX TAC.
5. To je yoBex koju uma 6eo ayromobma.
6. To je yoBex Koju uMa BeAUKO HorarcTBo.

MNonyHuTe Nnpa3HunHe ogrosapajyhom Gopmom noHyHeHnx cuHTarmm

y NOKaTUBY UNN MHCTPYMEHTANY.

1 MAaAMR (xamur) Hocu mAaBy MajuLy.
2 T — (3aaTHe Kapuke) MMa KpaTky Kocy.
3 ACHaK (panay Ha Aehuma) jecTe Moj KoMILMja
4. Tocmoba (enerantan xocTum) 308e ce Maja
5. Toemoaws (caxo y pyxama) uma mumbyury y yxy.
6 Tocnohuua (upHa xamuHa) Mu ce Beoma cBuba

1% Iopaana

2. Mupjasa e e
3 Jeem s cumtensscn cetesieemie GRSGGHRERNIR
4. CaaBuua e
5. Topan )

B, OpRE e iR S
7. bojan

MpoHahuTe HeNPaBWAHOCTY Y peyeHrLama n UCNpaBuTe ux.

L JyTpoc cam Kynuo HOBY Xa/soUHY.

Kynuo cam HOBY MaHTaAOHY.

Boau me aeba!

Ilayha je 3ppaBa.

b N

KapAoBuu je Aeno mecTo.




3 | nikokaoja/ uuKo xao ja

O 27.

0O 28.

0o 29.

MonyHuTe npasHuHe ogrosapajyhom ¢opmom peun gatvx y 3arpagama.

Tor (xAapHO jecemwe jyTpo) ycTaaa caM BeOMa paHo.

Keaeaa cam pa opem A0 CBeTAaHe, (cBoja pAobpa mpujaresunia)

MARKOA ... (owa) morugjem .. (npsa  jyrapma

(Taj TpeHyTaK) 3a3BOHMO je TeAedOH.
- Xaao!

- E, hao. CeraaHna je. Aoaaszum Ha kady. Buaumo ce!
- hao!

NonyHwTe Npa3HunHe oarosapajyhom GopmMom peun aatnx y 3arpagama.

o Oy e s

1 Boaeaa 6ux pa nyryjem y Mspaeaca (Hamm mpujaTesn).
R N —— (erosa cecrpa).
3 Y (kopejcka Kyxuma) ynorpebmaBa ce MHOTO 3a4MHA.
4 Camao cam peBojxy (HeBepoBaTHa Aerora).
5 Mucamo camma (cBoj Hajbosu mpujaTesm).
6 PasroBapaAm CMO O e (6yayha capaama).
7. TpmaaswmoBeorpaay, (raaim rpaa) Cpbuje  Liphe Tope.
8 Owje oo (ajaehupenecancin caukap).
9. Hewaw Gpewe)sa ()
10 Y coby je ymao 4oBek y (Ayr upH KamyT).
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O 2.

... R ——
Milo§ se bavi

Pavle se bavi

Mi se amaterski bavimo '

Oni se profesionalno bave
One se amaterski bave

O 1-2

O bn g D

O [ e 18 o

Uzivamu _ dugimSetnjama
NE uiivam u D P S
OBLUIVBIII s s s RS

Da li uzivas u
Vi kao da ne uzivate u

Ide (ona) na zivce

_(sport).

_(tenis)
__(plivanje).

(slikanje).

_ (manekenstvo).

.. (gluma).

(duga Setnja, pl.).
(svada).
(tréanje).
(¢itanje).
__(plivanje)!?!

(ova tisina).

ogovaranje (ogovaranje) ide na Zivce.
(on) ide na Zivce.

.. (tvoj glas).

Ide ~ (mi)na zZivce da stalno idemo tamo.

Idem ..o (ODI) NA ZiVee,

Popunite praznine odgovaraju¢om formom imperfektivnog ili perfektivnog glagola.

ol o

Volelabih dajednogdana

Sta radis? _

Javiéetisecim
Dalije bilo toplo dok ste

__ (obic¢i/obilaziti) Evropu.
____ (obici/obilaziti) prodavnice.
__(on, obi¢i/obilaziti) baku.

___(obi¢i/obilaziti) Egipat?

(om,ob:éﬂobnlazm) sve rodake, do¢i ¢e kod nas.
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4 | moje cbaveze / moje o6asese

O 3. Popunite praznine odgovaraju¢om formom datog korelativa i veznika sto.

1 Dobro sam razmislilao (sve) si mi rekao.

2 Radim (sve) nije dosadno.

3 On stalno g'(wori' o (ﬂesto) _______________________ je meni interesantno.
4 U potpunosti se slazemsa (sve) si rekao.

5. Tsi o (sve) mi je potrebno.

O 4. Sledece recenice napidite u indirektnom govoru.

1. Marko: “Jelena, kada ées doci kod mene?” _Marko je pitao Jelenu kada e doci kod njega.
2. Porde: “Milane, daj mi tuknjign”
3 Mi|an: uKada éem0| Dorde‘ iéi kod OSkara?” .............................................................................................
4 Sagka: “Igla sam danas kOd frizera" ..............................................................................................................
5 Milo3: “ Ne mogu sada da dodem. Imam puno posla” . .
6. Nemanja:“Izgledas prelepo e
7. Tanja:"Kudaidemoveleras?”
8. Mardjana; "Petre kollko Jesaif’ . .. . .oy g S s
9 Gordana: “Ne znam da li da idem veceras u bioskop ili na veceru s prijateljima”

10

1.

12,

13.

O 5. Popunite praznine glagolom odgovarajuceqg vida u prezentu.

1 Volela bihda (poloziti/polagati) taj ispit s osmicom.
2o (poloziti/polagati) ovaj ispit ve¢ osam puta.

3 Ima3 li vozacku dozvolu? Ne, trebada (poloziti/polagati) za dva dana
4 Kkd (poloziti/polagati) engleski, vodim te na pice.

5 Kad (poloziti/polagati) prijemni ispit za fakultet?

O 6. Izbacite uljeza.

1. Polagati O voznju O ispit O radost
2. Obilazim O grad O vreme [ Evropu
3 Pao sam s nogu od O tr¢anja O dece O sati

4. Obi¢no legnem O jutro O rano O uvece

O 7. Preformulisite recenice.

1 Pije joj se mleko. Onabipilamleko. =~~~
2 Sluga mu se mLIZika ...................................................................................
I Mi bismo isli na rostil).
4. JedeimseneStoslatko.
- Ja bih i§la u pozoriste.

6.  Neidejojsenasajam.
7 Ja ne bih isla tamo.
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O 10.

O 11.

Popunite praznine.

1. ZiVi'mu ___________________________________________________________________________________________
2. Putyjemu e
30 ZIVIMU
4. Idemon

S Zivimu
6. Zivimu
7. Cekajmeu
8' Zivimu __________________________________________________________
" e —

1. Idem pijacu. 9. Idem
22 Idem Univerzitet. 10.  Zivim
3. Studiram Akademiji. 1. Zivim
4. Idem  Zlatibor. 12.  Zivim
5. Idem Nis. 13.  Zivim
6.  Sutracubiti  Sremskim Karlovcima. 14.  Zivim
7. Ildem posao. 15.  Zivim
8. Idem diskont pica.

Popunite praznine. Vodite racuna o rodu imenskih reci u

Katarina i Mira se ne vole.
Milica i Dragica se gadaju pomorandzama.
Mladiéi se tuku.

00 N DN L g o R

Pogledajte crteZe i popunite praznine.

moje obaveze / moje obageze | 4

(Velika Britanija).

(Sjedinjene Americke Drzave).
(jedan mali grad).

(jedan mali grad) na severu Backe.
(kuéa mojih roditelja).

(stan moje bake).

(njen stan).

(iznajmljen stan).

(studentski dom).

restoran.

Bulevaru oslobodenja 24.

~ Cika Ljubinoj ulici.

Trgu Marije Trandafil.
Novom Beogradu.
Limanu.

centru.

poziciji subjekta.

Jovana'i Ksenijase vole. . JovanaliGenavomjednadrgy, ..o

Markoi Draganase mrze. .
_ Mine treba da mrzimo jedni druge.
Reci im da ne gadaju vise jedni druge.

Jovan i Bojan polivaju sokom jedan drugog.

15mm 3 mm 24mm 24,5mm
24,5mm
~ —~ E‘
pravougaonik trougao kvadrat krug kocka
1. Siina  (Sirina/precnik)  pravougaonika  iznosi 15 mm,
2 (visina /preénik) oo iznosi 24 mm.
3. __(Sirina, visina i duzina / $irina, dubinaiduZina) ~ iznosi 24,5 mm.
4. ~ (dubina/visina)  iznosi 28 mm.
5. _(duZina /pre¢nik) ~ iznosi 23 mm.
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4§ | moje obaveze / moje obasese

O 12. Popunite praznine odgovaraju¢com formom reci datih u zagradama.

; Merilismo (visina i tezina) svih studenata u grupi.

2. Onjepo ] (teZina) prvi u razredu.

3. Ovo jezerojepo (dubina) prvo u svetu.

4, lzmeri (duzina i $irina) ovog kreveta.

5. Daliznas kolikoiznosi (pre¢nik) Zemlje.

6. Ova plaza je po (duzina) prva na Crnogorskom primorju.

O 13. Napisite slovima.

O 14. Popunite praznine odgovaraju¢om formom reci datih u zagradama.

1. Kupila sam ju¢e (jedna prelepa haljina).

2 Od (jedan covek) dobila sam knjigu,aod (jedna Zena) ¢okoladu.

3. Sa (jedan ¢ovek) razgovaralasamo (jedan ozbiljan problem).
B VR i onss s ase s st (jedna osoba) kako prilazi kuéi.

5 Na ispit nije do$20 (nijedan student).

6. Nismo razgovarai (0, nijedan) problemu.

7. Ne zelim vise (sa, niko) da razgovaram.

O 15. Popunite prazna mesta odgovaraju¢om formom reci datih u zagradama.

L Jovanje (visok) od Marka.

2. Avionje (brz) od voza.

3. Anaje (lep) od Vere.

4 Londonje (skup) od Pariza.

5 Beogradje (velik) od Novog Sada.
6. Amjaje (dobar) od Maje.

7. Petarje (debeo) od Jelene.

8 Moja sestra je (star) od mene.

O 16. Popunite prazna mesta odgovaraju¢om formom reci datih u zagradama.

1. Kostaje . (krupan) nego Andreja.
2. Mojbratje ...cen——— (nizak) nego ja.

B0 0N s —————— (glup) nego ti.

4. Bokserje (jak) nego fudbaler.

5. Madakje T (spor) nego mis.

6 Evropski filmovisu (zanimljiv) nego americki.
Lo MOROIRLJR, ... e (lak) nego Milanov.

0O 17. Popunite prazna mesta odgovaraju¢om formom reci datih u zagradama.

1 Milicaje (popularan) devojka u skoli.

2. Pljeskavica je jeftina, burekje sakifla
3. Mojadevojkaje (lep) na svetu.

4. Odgovaramam (jeftin) aranzman koji imate.

5. Mojamajkajemalo (debeo) od tebe.

6 Gledali smo juce u bioskopu (dosadan) film na svetu.
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0 18.

O 19.

O 20.

a 21.

moje obaveze / moje o6asese | £

Ispravite greske.

1. Moj grad je vec¢iod tvoj grad.

2. Onjevisinegomene.

3. Kupila sam najskup bicikl u grada.

4. Onajenajmladaod mene.
Napisite pravilno sledece reenice koristeci ponudene reci

(prideve stavite u odgovarajuce oblike komparacije).

1. u poznat pevati u NoviSad petnaest hor devojka

2. opasan biti od slon nosorog iako Zivotinja mali bii =
3. predstaviti deset na i izlozba skulptura i njihov slikari dvanaest vajari slika ¢uveni
4 osam za voz sat polaziti sa Beograd Zeleznicka stanica u
Reci u zagradama stavite u odgovarajuci padez.

1. Setalismosepo (vetar).

2 Cuéemosevosi (Bozié).

3. On uvek puno pijeza (vecera). To me tako nervira.

B (prosla nedelja) radila sam pre podne.
5. Preko (raspust) idemo na more.

6.  Videcemoseposle (vecera).

L (sreda) uvece polazimo.

8. Rodlismose (ista godina).

9.  Videlesmoseoko . (Uskrs).

100 Te (vece) bili smo zajedno.

1. Namorujenajlepseu .. GuO)i (septembar).
12. Dodikod meneposle (¢as) pa ¢emo se dogovoriti.

13. Onjeusred (Cas) ustao i izasao.

4. Pricalismozavreme (pauza).

L (vece) upoznala sam Milicu..

16. Hodalismopo (mrak) dva sata.

Preformulisite recenice.

1. Te veceri (G) srela sam Marka. Tovece (A) srela sam Marka.
2. Tojutresrelasamy MitJanu,
4' Te nOéi mi nismo bili kOd kuc‘e. ..........................................................................................................
5. On Se vratio iSto VEée‘ ......................................................................................................................
6. Sreli smo se jedno jutro.

naucimo srpski / hayuumo cpickn | 23
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4] | moje obaveze / moje ofiagese

O 22.

0O 23.

D 24.

Reci u zagradama stavite u odgovarajuci padez.

1 Bi¢e gotovoza (sekunda).

2 Pagdesitiz (mesec) te trazim.

3 Ceka¢emo do kraja (radno vreme), a onda idemo.

4 Ve¢ (dan) ne izlazi$ iz stana. Sta se desava?

5. Nagodi$njem odmorusamod (5.julido .. (15. avgust).
6.  Vracamseza (godina) dana.

7 Odmori se malo! Radi§ceo (dan)

Redi u zagradama stavite u odgovarajudi padez.

1 Svaki ~~ (dan)idemo u Setnju.

2 (subota i nedelja) ne radim.

3 Izlazimsamo (vikend).

4 Svako (jutro) popijem kafu.

5 Skorosvake (zima) idem na skijanje.

6. (utorak i petak) idem na engleski.

7 Svake (godina) idem na Exit.

Reci u zagradama stavite u odgovarajuci padez. Gde je potrebno, upisite predlog.
Ljubicaje (prosla nedelja) otisla sa mamom (more). Prvo ¢ce
bitin (Grcka) nedelju dana, a kasnije ¢eoti¢ci (planina).
______________________________________________ (planini) ¢e ostati samo nekoliko dana.

Jelena i Nebojsase (svaki vikend) vozaju ¢amcem po Dunavu.

Peda, kada se budes vracao sa posla, skokni (prodavnica) i kupi hleb i
mleko.

............................................. (petak) putujem  (Francuska). Tamo Cubiti smestena
kod (tatin prijatelj).

Posle (ispitni rok) i¢i éu sa momkom na odmor.
Draganijasmoseupoznali (anwar) (prola godina).
Upoznali smose (onaj dan) kada sam i tebe srela u gradu.
............................................. (to jutro) ga je jako bolela glava i nije mogaodaide
(fakultet).

Napustila je porodicu i oti$la da ziviked (svoji roditelji).

Oni stanuju (Bulevar revolucije), a ja
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O 25. Ispravite greske u sledecim reCenicama.
2 Marko i Ivana su u suboti otisli do mora.
g RS S S

5 Jovan i Maja se sele u Kanadu. U pocetku ¢e Ziveti do svojih prijatelja
6 e B s
7. Utorka nemam predavanja na fakultetu.

O 26. Postavite pitanja za date recenice.
Recenice treba da pocnu sa kada, koliko dugo ili koliko ¢esto.

1 Poslednji put sam ga videla uoc¢i Nove godine.

0O 27. Upisite na prazno mesto prilog suprotnog znacenja.

Jelena cesto ide u bioskop,a Milica  _ retko.
Sonja uvek nosi kiSobran kada pada kisa, a Aleksa
Ksenija stalno kasni na posao,aAca

Matko retko ide na utakmice, a njegov brat "

Milena samo ponekad vecera, a Jovan

Sy b ol W o

O 28. U va$ grad dolazi osoba iz Novog Sada, iz Srbije i Crne Gore.

Prvo izaberite $ta vi Zelite da budete: student, turisticki vodic¢, sportista, umetnik...

Vas gost je: prijatelj, klijent, novinar, umetnik, sportista...

Izmislite kada i gde dolazi ta osoba. Odlucite i koliko ona ostaje u vasem gradu.

Napravite plan vaseg druzenja. Smislite ta éete sve raditi.

Zamislite da ta osoba stiZe u vas grad i odglumite va$ susret: pozdravljanje, upoznavanje, program... ‘

w0 Baioss
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O 29.

O 3o0.

O 31.

O 32.

O 33.

Napravite svoj raspored za Citavu nedelju i napisite $ta Cete raditi te nedelje.

Saslusajte Markov raspored za ovu nedelju, a zatim popunite tabelu.

Ponedeljak i Utorak Sreda Cetvrtak Petak Subota Nedelja
Qlu_j430 ] 1730-13% 907400 9Q_7500 5 ——
- o e T Cuvanje = .
B = - dece
9303100 17%-1900 o e I
- 1 casovi . R
TR | francuskog | ——
jezika I
Kakve ¢ovek ima obaveze u kuci?
1. sudovi | pranjesudova 6. 8kola L
2' ruéak 7' kOIa .............................................
3' baéta ............................................. 8. ZidOVi .............................................
4. dubre 9. pod
5. krevet 10.  prasina

Koje poslove ne volite i zasto?

Prodaja izuma

Zamislite da postoje neke masine-roboti koji to sve rade umesto Vas.
Podelite se u dve grupe.

O Grupa A - PRODAVCI IZUMA

U Vasoj prodavnici se nalaze razne masine-roboti (pogledajte tabelu).

Razmislite i zapisite koje su sve njihove sposobnosti (5ta sve one mogu da rade) i odredite im
cenu (neka nijedna masina ne kosta vise od 50 000 dinara).

Vas je cilj da prodate izume, tj. masine-robote. Ubedite kupce da vase masine

mogu da rade umesto njih ono §to oni zele.

O Grupa B - KUPC]

Vi biste voleli da kupite neke od ponudenih masina (pogledajte tabelu).

Razmislite i zapisite $ta biste voleli da one mogu da rade umesto Vas.

Pitajte prodavce da li njihove masine-roboti mogu da rade sve ono $to biste Vi voleli i pitajte za
cenu. Svako od vas ima na raspolaganju po 45 000 dinara.

Vas je cilj da svako od vas kupi po jednu masinu.
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NAZIV IZUMA SPOSOBNOSTI CENA

masina "brisko&c¢istko”
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O 2. Cacra

Al ol

!

.. (Bucuna)? He, onaje HuCKa.
... \ayxuna)? He, onje .

€ (wnpuna)? He, onaje .
BOAMII AM AR TIAMBALLI TAE jesoaa  (Aybuna)? He, BoAuM camo Tamo rae je
Aaamtujeropba (rexwmwa)?’He, My je.
Aa Au je TBOja coba

BUTE pedyeHunLe.

Mope nma ayxuny 50 km. O S
JoBana mma BucuHy 170 M.
Coba uma mmpuHy 3,5 M.

Kyrvja uma texcuny 2.
Oraepano uma pebruHy 5 MM.

O 3. W3seawTe npuaese nomohy Cypurrca -CKU unv —Hu.

A s A¢puka Pymynuja

Janan pyxa Tpar

Bew 6poj myma
uma Hora jyHax

Bamnr oo HIKOAA s YXo
Asuja T ——— pohe Hwwe
HeAema cepepoucTok AaH

aBMOH BO3 ayrobyc

O 4. Ynuwwre Ha3mBe 3a CTpaHe CBeTa.

Oy a1 e
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O 5. Ynuwwure notpebaH npeanor.

MptBo Mope ce rpaHuymM Ha samaay Uspaerom. Hanaamce rpaHuLM
Jopaana u Mspaeaa. mera ce yAuBa JopaaH. Bopa ce e usampa bera, Hero
ucnapasa. Boaa OBOM MOpY MMa 26% COAM M 3aTO  HheMY HeMa XMBOTA.

O 6.. HanuwwuTe peyeHule y Kojuma hete ynoTpebuTin Komnapartvee gatvx Nnpuaesa:

amMbuLMo3aH
MOy3AaH
cebuuan
MMpaH
ypeAaH
CTpNAUB
HepBO3aH
MMITYACMBaH

palMOHaAaH
0. opayuyan

o W0 e N YL W=

O 7.. Wcnpasute rpeLke y AaTum peyeHnuama.

OH je HajaoOCaAHMje YOBEK Kojer mo3HajeMm.,
OBo je HajedTUHUjU MAPKET y TPaAY.

Aobuaa cam usehe op cBor Hajboror apyra.
OH je BUCOYMjH OA MEHE.

OBo je Harpaaa 3a HajUHTepeCcaHTHMja TIpUYa.
Maja je HMXKa oA OHa.

Buie BoAuM ropumjy xady.

Hucam 6uaa y cKynapoM pecTopany.

Buiite BoAuM cTpOXuje npodecope.

100 00; SO LA e R 2

O 8. Cacnywajte ynyTcTea v caseTe 3a nyT y JIncaboH
8-1 [lonyHwuTe NpasHuHe.

Aucabon — 3emma BuHa u Hakasapa

AucaboH, rpaa IMopryraauje, yaamen je op beorpapa  ~ km. Haxaaocr,

CTaHMLie HeMa TNoAasaka 3a [Topryraamjy. Axo cre, mehyTum,

MAAAM M CIIDEMHM 32 aBAHTYPY, YBEK MOXKeTe CeCTH y Bo3. AUpeKTHe AMHMje, HapaBHO, HEMA, aAU

here npecepoarny nomnyt Beua, ITapusa, Mappuaa. Ao6po 3Byun, 3ap He?
Boaure pauyna, jep heosaj Tpajatu oko 48 catu. Kapra sa maabhe op 26 ropuxa
xomra 19.008, a 3a cTapuje yak AWHapa.

3a oHe koju cy ITapus Beh BuaeAu U He JKeae Aa ITYTYjy ABa AaHa, IpeocTaje aBMOH. AMpeKTHe

AVHUje Hema, a LieHa je eBpa. /AeT Tpaje oko 3,5 cara.

Mo>Aa 3By4y KOMITAMKOBAHO, AAM KaA CTUTHETe, OIYCTUTE Ce, Y)KUBAjTe Y BUHY U AODPOj KyXHUIbH...
3a capa - Toauko. OcTaro oTkpujTe camu!
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8-2 YrtBpauTe ga nv cy noHyheHe peyeHumLe Ta4yHe Un HeTauHe.

V3 Beorpaaa je y AucaboH Aakiue rmyToBaty ayTo6ycoM Hero Bo3oM.

Bosowm ce nyTyje npexo beua, [Tapu3sa u Mappuaa.

IMyroBame Bo30M Huje Hu OAM3Y TAKO KPATKO KaO AaBUOHOM.

Bosna kapra 3a ocobe cTapuje 0p 26 roAMHa HUje MHOTO CKYTIba OA OHe 33 0cobe Maahe 0p 26 roauHa.
Iyt aBMOHOM je parexo KOM(BOPHHjU U OA TyTa BO30OM M ayTobycoMm.

oy Uy i e TS e

ABMOHCKA KapTa je MHOI'O CKYTi/oa OA BO3HE KapTe.

0O 9. [lonyHwTe npa3HuHe oaroeapajyhom ¢opmom peun Aatmx y 3arpagama.

1. Mpurempaso (oBa yAu112) A0 Kpaja a 3aTMM CKPEHUTE AEBO.
P2 tberosa kyha je 6uaa npexkonyra (TBOja).

3. Ceaumo jepan vacnpam =~~~ (ApyrH).

4. IMapk je HeAanekoOA (K0A2).

5. CramyjeM HAKpajy ... ([P3A).

6.  ApxumuoBmwenop  (cTO).

7. Crojumeby ... (cTyaenTn).

8. Crajanacamuacpes ~ (Tpr) M yeKaAa Te.

9. Iae hemo ce wabm? Ko, ~ (KaTeapaaa).

O 10. [lonyHuTe NpasHuHe oaroBapajyhom ¢opmom peun aatinx y 3arpagama.

1. L (rpaa) npoAasu meTpo.
2; Mpaemonpema (Cpemcku KapaoBum).
3. Aere je npomaouciop, ~ (cr0).

4. Mpuaasumo ... (srpasa).

5. Craojemeby . . (cTyaentn).

6. Opmakamceop (mpozop). XAaAHoO je.
7. Cubmea .. (ADBO).

8. T (ABOpumiTe).

9. Waemo jeapmtza (apyr).

10. Cppatwupo  (NpOAABHMLA) M KYfM HEWITO 32 TPULIKatbe.
1. Ormmmamcymspan  (3emnma).

O 11. [lonyHuTe npasHuHe ogroeapajyhum npeanorom.

Moja rerka pagu  CKymuTHHM.
Bunocam Yuusepsurery y Bepauny.
[lpgo mpemo Lleruwe,aonpa Kotop.

3aarub oﬁy.l -

Cranyjem

Cranyjem  Caasuju.
Wian MIOAPYM U AOHECH BMHa.

@ NSOV WN =

Buaacam  TaBauy. Jako je 3arymsuso.
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kuda...? gde..?/kypa... rpe..? | §

Mu XMBUMO y BeAMKO]j 1 Aernoj Kyhu Koja Mma moApyM, npuaeMae, CITpaT U MOTKPOBAeE.

O 12. [lpouutajte TeKcT.

Haaa3u ce Ha nepudepuju rpapa, y MUPHOM Kpajy, ITyHOM 3€A€HMAA.

YAasu ce y XOAHUK, PABO Cy CTeMNeHuLe Koje BOAE Ha CIIpaT, AECHO je AHeBHa coba, AeBo je
KyXxuiba ca Tpriesapujom. Ha cripary cy kynatuao, Koje ce HaAasu M3HaA Kyxube, 1 craBaha
coba, 1crop Koje je AHeBHa coba. M3meby je xoAHMK ca nAakapuMa u ToareTom. Moja coba je y
MIOTKPOBAY, TAEAA IIPABO Y ABOPUILTE U Y CEHLM je Kpouume cTape aune. [Topey je 6paTosa coba,
Koja n3aasu Ha tepacy. CacBuM AoAe, ucriop Kyhe je moapyM, y Kojem TaTa MMa paAMOHMLLY.

Menu ce, UnNak, HajBUILE AOTIAAA ABOPUILTE KOj€ je IPOCTPaHo, ca AocTa 1seha u 3eaeHmAa.
Ty yxusam. Moj Hajboru npujaTes MuAou )XUBM y CTaHY Ha IIECTOM CHIpaTy.
Huxkap, ce He 61X Mebao C BUM.

12-1 OproeopwuTe Ha NuTakba.

Y kom peAy rpaaa je Mapkosa kyha?
M3 KoAMKO HMBOA Ce OHa cacToju?

Koje nmpocTopuje uma?

IllTa je Ha cripary?

I'ae ce HaAa3u weropa coba?

llITa ce Mapky HajBuuie oomapa?

T'Ae ™1 xuBui?

Koje npoctopuje uma TBoja kyha/ctan?
Y uemy je, no Mapky, npeanoct kyhe?

= s T T U e

0. Hemy cayxu noppym?

nauunie sipswi wayanmu pnckn | 3T



1. Kymatmaoje
2. Awuesnacobaje
3. XoaHMKje
4. Kyxuma je

5.

O 14. Tlosexute cnegehe nojMoBe ca NPOCTOPUOM Y KOjOj ce Hanase.
KOMIjyTep, CamyH, BUAYWIKA, TeNux, KU e e
CTOHA AaMIIa, MOAMLA, KAMMH, CYAOTIepa, cnapahacoba
usehe, gorenra, mnoper, Aycrep, opmap, XOANHHE s i e
NOCTESUHA, OTAEAAAO, LIMIIEAE, jaCTYK, Tpnesapmja
orpaaa, HoOX, maouuue, tym, TB, hebe, Kymatuao
CTOAMLIA, Belll MallMHA, TakbUp, AaBabo, AWeBHacoa
KaAa, 6ojaep, kure, mucahu cro, Meraa, Tepaca
canyH, Yewasm, ppykupsep PIBIEOOR | oo oo
O 15. [onyHute peyeHuLe oaroBapajyfum 3ameHmuama 1 MMeHnLama.
1. ¥ o Hawemrpagy (Mu, rpap) AeTM MMa MHOTO CTpaHaLA.
2. Iopea . (onu, xyha) je mkoaa.
3. Ilyryjem oBe ropyney (Bu, 3eMma).
4. Ha repacy ce uspasymus (on, coba).
5. Boaum pa cepumy (-» ABOpHITE).
0O 16. [lonyHuTe peyeHuue
16-1 npeanosuma - U3, y, nopen, nsHapg, usmehy.
Jyye cam poonmyroBao Y Hoeu Cap ¥3 Bapmase. Capacam CTYAEHTCKOM AOMY, Ha
npsom crnpary. Ogamax moje cobe je uMTaonmua, cobe ce u3Aasu Ha Tepacy.
Moje cobe, Ha ApYTOM CripaTy je Moj npujates ArekcaHpap. Onje Hemauke. Boaum aa
CEAMM Ha Tepacu 1 riocmMaTpam AyHaB U A€Tie AEBOjKe Koje meTajy pexke,aam
MeHe M HbUX MOCTOjU BEAMKA NIPEIpeKa - je3MK.
16-2 nagexHum obnuumma.
Y meopuwrty (ABopuuiTE) Ce HaAa3u cTapa Auna. tbena BeAuka kpounsa je ucnipep,
(mposop) moje cobe. Kapa poohemnus (mxoAa) BoAMM pa cepumy (xaAap)
Koju oHampaBu. Y (bamra)usa (xyha) umamo Hewrro nospha u Aen
Bohmwax, ausmehy (sohka) je BuHOBa A03a. Op rpoxha npaBuMo BUHO Koje
qyBAMOY (moapym).

naudimo srpski / Hayuumo cpncki
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0 17.

[NosexwuTe nojmose ca neee CTpaHe ca OApeauLlTIMa Ha AeCHO) CTPaHu.

o 19.

O 20.

KIbUra, LIYHKA, MAaprapMH, AaciupuH,
jabyke, Tabaa, kudaa, pyxa, uHjexuuja,
jorypr, 6yker, mMuHKa, GMAM, aHAATETHK,
AYK, Xa/bWHa, My3MKa, MaliTeTa, Aenak,
bypek, pyxa, KpeAa, KDOMIIMP, AMIHE,
XMpypruja, maBAaka, Kekc, IyTep,
caAama

arnoreka
KibIKapa
Mecapa

usehapa
6oaHMLA
Y4MOHMLIA
nexkapa
BUAEOTEKA
MPOAABHMLA
AMCKOTEKa
MA€eKapa
N1ApapHULA

Hanuwwure npasunHe peueHnue kopuctehn cnegehe peun.

1. Moja 3rpaAe LIKOAa IpoAaBHuMLE ce wu3amely Harasu u

kuda..?gde.?/xyma..7me.? | 5§

2, urpaamuite mopeas y 6GoAHULE AeuMje je mapky

3. je mpupoay sammmmuBa Ha kpo3 (DpyUIKOjropu yBek meTwa

VicnpaswuTe rpeLuke.

W3 kyhu ce usaasu y ABopuLITY.

s W N

Kpos nposopy ce Bupu AyHas,

[lonyHuTte peyeHunUe UMeHnLama y 3arpagw.

AeTH ce BOSHM asnmsssssrannsssssassiatabanaddn
Hukaa ce HMcaM BO3MO

MuaAow upe

Aohu hy no re6e

W N

Mapuja nytyje y PpaHLyCKOj KOA beHe Apyrapulie AHe.

Aako je cuaazutu y3 6pA0, a TELIKO je mematu ce Hu3 6pao.
Kynuo cam y mpoaaBHully Aeny Majuiry.

_ (vamau) no AyHasy.
(xeauxonrep).
(moTOp) Ha mocao.
(ayromo6bua).
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O 21. [lornepajte KapTy 1 OArOBOPUTE Ha NUTaHbA.
1 Haaasure ce Ha Tpry maaaenana u Tpeba aa pobere po yauue Mauje Ormwanosuha,
aAM M Aa TIOTAeAaTe Koju ¢pUAM ce mpukasyje Beuepac y buockony Apena.
Kojum nyrem here uhu?
2. Haaasure ce Ha ayTo6ycKoj cTaHMLIM, LKA BaM je ITo30puLuTe.
Mmarte cacTaHak ca AEBOJKOM KOja BaM ce AOTIaAa M JKeAUTe Aa joj kynute usehe.

Kojum nyrem npete?

3. Kako here Hajopsxe ctuhu A0 momre 3 AyHascke yauie?
Kojum yauurama mopare npohu?

O 22. Ob6enexwure Ta4aH OArOBOP.

1. Maruuap je [0 ucnpep [0 aAaaekoop [J mpekomyra  mouire.
2, Lleraaumre je [J us [0 mopea Oy 3Mmaj-JoBMHOj yAMLIM

O 23. [onyHuTe peuyenuue oarosapajyhium obnmkom peyn y 3arpagama.

A
__/ eTh i A H |

naudimo srpski / Hay4uMo CpncKy



Vreme y&ﬁwm‘tu Vit

prijatnr
Iafes'darée

A—
Jeta s vostilja

Sve vrste ?ec'efy'a
Salate svih vysta

Alkohotna pica
Francuska vina
Gustt ( bustri sokovi
Demadi kotaci
Torte
Slane i statke pite
Sladoted
Votne salate

Zetite jos nesto? Naravwo, ljubazan osmeh [ zouke tamburice!
Ako Vmitvmg'edawg'no,/amdiﬁhumwte{gﬁwmf
dwmyhnwm@madrsm Sve to po pristupainim cenama.

NAZOVITE SAD! Tet. 333-3371.

1 Da li je ovaj oglas privukao Vasu paznju?

2. Kakav utisak imate o restoranu i usluzi u njemu?
3. Sta biste iz ponude izdvojili?

4. Kakve biste informacije Zeleli da dobijete?

5. Sastavite slican oglas.

6. Sastavite oglas za restoran brze hrane.
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6 | gastronomija / racrporomuja

O 2. Procitajte sledece dijaloge.

a)

- Balkan ekspres, izvolite!

- Dobar dan Zelim. Zeleo bih da rezervisem sto.

- Svakako! Recite u koje vreme i za koliko osoba.

- Veceras u 20 ¢asova. Za ¢etiri osobe.

- U redu. Imate li neke posebne Zelje u vezi sa mestom Vaseg stola?

- Naravno. Dali je izvodljivo da bude na va$oj predivnoj letnjoj terasi, ali ipak malo dalje od
muzike!? Malo je buéno blizu podijuma.

- Naravno. Vi ste nam prva rezervacija za danas. Zelite li da se sto posebno postavi ili da bude
sve kao i obi¢no?

- Da, dobro ste me podsetili! Supruga mi ima rodendan, a ova vecera je takoreéi iznenadenje.
Da li sto mozete prigodno ukrasiti?

- Nema problema, gospodine, nije nam to prvi put.

- E, bas mi je drago da nece biti problema. Do videnja!

- Do videnja! Nadam se da necete biti razocarani!

Rad u grupama

1. Kako biste naslovili pro¢itani dijalog?
2. Kakve posebne uslove mozete jo$ zahtevati?
3. Sastavite dijalog gde je pokusaj rezervacije bio neuspesan.
4. Zamislite situaciju u kojoj je sto koji ste rezervisali zauzet,
a gosti ne Zele da Vam ga ustupe. Sastavite odgovarajuéi dijalog.
5. Sta se jos moze rezervisati?
b)

- Zaista je predivna atmosfera. Ja sam jo$ mislila da se necete ni setiti moga rodendana.

- Tata je sve sam smislio. Mi smo mu samo predlozili mesto.

- Lepo od vas. S obzirom na to kolike su im ovde porcije ne bi bilo dobro da dolazimo ¢esto,
zbog moje linije, naravno!

- U pravu si. Usluga je zaista izvanredna, osoblje ljubazno i predusretljivo,
hrana odli¢na, a i higijena je na zavidnom nivou.

- I sve to uz zvuke tihe i prijatne muzike.

- Nemoj sada preterivati. Uplasic¢es tatu pa ¢e naprasno poceti da zaboravlja nade rodendane.

- To kazes jer je tvoj na redu!

- Konobar, ratun molim vas!

- Izvolite, gospodine!

- Pa, prili¢no povoljno. 1750 dinara za Cetiri predjela, porodi¢nu porciju mesanog mesa,
Cetiri salate, dezert i pice. Nije lose! Izvolite.

- Oprostite, ali ... Imate li sitno 50 dinara?

- Nema problema, mladi¢u. Zadrzite kusur. Zasluzili ste.

- Hvala Vam. Da li ste bili zadovoljni uslugom?

- Da. Doéi éemo opet sledeceg meseca. Opet imamo rodendan.

- Drago mi je. Stojimo Vam na raspolaganju. Prijatan dan! Do videnja.

Rad u grupama

Kako biste naslovili ovaj dijalog?

Da li su gosti zadovoljni uslugom?

Sta za vas predstavlja dobra usluga?

Sastavite sli¢ne dijaloge.

Sastavite dijalog u kom gosti nisu zadovoljni nivoom i brzinom usluge,

kvalitetom ili koli¢inom hrane, nekvalitetnim i slabim izborom pica, visokim cenama,
glasnom muzikom i sl.

36 | naudimo srpski / Haysumo cpncku

8 I R



a 3.

O 4.

O 5.

c)

gastronomija / racrporiomuja | &
- Izvolite, gospodine!

- Pogledajte moju $niclu! Tvrda je kao don. Nozem ne mogu da je presecem. Grasak nekuvan,
a supa... Hladna i bez rezanaca, i jos$ presoljena! Krompir preprzen i neslan.
A tek pribor za jelo.

- Izvinite. Doneéu Vam drugu porciju.

- Ne treba meni druga porcija, ve¢ drugi restoran. Pogledajte stolnjak! Perete li ga ikad?
Ne bi se reklo po ovim mrljama. Dajte mi rac¢un!

- Izvolite.

- O, zato znate da naplatite svoje usluge.

- Glavna kuvarica nam je na bolovanju. Njena zamena se ba$ i ne snalazi u kuhinji.
Danas joj je prvi radni dan.

- Dok vam se ona ne vrati, ostacete bez gostiju. Sramota!

- Do videnja, gospodine! Dodite nam opet. Mislim, kad se vrati ...

Rad u grupama

Cime je gost u prethodnom dijalogu nezadovoljan?

Navedite moguce razloge njegovog nezadovoljstva.

Da li ste vi bili u sli¢noj situaciji?

Sastavite sli¢ne dijaloge. Nezadovoljni ste kupljenim televizorom, cipelama,
automobilom, satom i sl.

Col

Glagole u zagradi stavite u potencijal.

1. Petkomkad (vratiti se) kuéi, Ana bi pre spavanja uzela kasiku meda.

2 Takokad (dolaziti) u posetu stricu, poneo bih mu bocu crnog vina.

3. Kadgod (putovati) po danu na more, zastali bismo na Zlatiboru.

4. Pre nego $to bi poceo da prica, mojdeda (saviti) cigaru,
(povudi) dva-tridimaidobro ~ (nakasljati se).

5. Nakon $to bi usao u u¢ionicu i sve nas strogo pogledao, (otvoriti) svoju
svesku i (poceti) da nas proziva.

Infinitiv zamenite imperativom 2. |. jednine i mnoZine.

1' IVicu iSEéi makazama’ ........................................................................................................................
2. Omot pazljivo ukloniti.

3. Sadrzajpolako sipati. e
4, Iscediti dva limuna u topao €aj.
5. Supu lagano mesati dok ne provri.
6.

Sklopiti po prilozenom uputstvu.

Glagole u zagradi stavite u odgovarajuce lice imperativa.

(doi, ti) oko podne!

(pozvati, vi) me ¢im stignete!

(ne preterivati, ti) sa slatki$ima!
(smanyjiti, Vi) upotrebu svinjske masti!
(doneti, vi) mi dve kafe!

__(prestati) sa svadom!

(napisati) domaéi zadatak!

(pokazati) nam svoju sobu!

(stati, vi) pored prozora!

Vas dvojica
Molim vas

0 00N W
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O 6. Glagole iz prethodne vezbe stavite u potencijal koristeci se slede¢im modelom:
Da li biste mi mogli pozajmiti mikser? Vraticu Vam ga jo$ danas!

O 7. Imenice u zagradi stavite u odgovarajuci padez.

1. Idemdakupimdve (vekna, hleb).

3. Doneetenamdve (supa)!

4. Kuwpiosam _  (veza,mladluk), kilogram (krompir),
gaview (salata) ikesu (spanac).

5 Moram u mesaru da kupim kai§ (dimljena slanina).
(kuvana) ve¢ imam.

6 Zamisli, nisam na$ao nijednu (konzerva, ananas)!

7 Marko, molim te, kupi nam za veceraspet (flada, pivo)!

8 Ali, zasto ne bismo kupili (cela gajba)?!

9. BiosajuteuSimpuikupiokomad (namestaj).

10. Jesilinasao (litar, mleko)?

11 Mama mi je spremila lonac (sarma).

O 8. Koju koli¢inu pojedinih namirnica mozete kupiti ili upotrebiti?
PoveZzite date pojmove po smislu.

veza L[] 0 krompir
solja [ O kukuruz
flasa [J [0 spanaé
kagika [J [J nafta
bure [J [] paradajz
dzak O [0 brasno
kesa [] O ulje
gajba [ [J pekmez
komad [ O Iuk
kutija O O secer
boca [l O éaj
par [ O jabuke
kocka O O pasulj
tegla [J [0 namestaj
[0 kobasica
[0 sibice
[0 rotkvice

0O 9. Koristeci se pojmovima iz prethodne vezbe sastavite deset recenica.

= e I L
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0 10.

O 11.

O 12.

Popunite praznine odgovarajucim oblikom li¢ne zamenice.

00N Gy b W

et (N T N —
ik N = O

Boi (ja) stomak ceo dan.
............................................. (ti) stalno boli glava.

Muka (ja) je.

Nije (on) dobro.

L, 2 —— (Vi) boli grlo.

Bolea (ja) je glava dva dana.

Od o (oni) sam dobila cveée,aod
Sreénasamzbog (ti).

Zelelabihda (ti) dam nesto.
________________________________ (ja) se dopada ova slika.

Dalijes (ti) sve u redu?

o N (ja)-

Razgovaralismoo (ona) sve vreme.
Video .. (ona)jes ... (on).
Gledaosam  (ona) celo vece.

gastronomija / ractporomuja | @

(on) i lampu.

Posavetujte osobe koje imaju neke od navedenih zdravstvenih problema.

SluZite se imperativom!

Gripa

Glavobolja
Prehlada

Visoka temperatura
Stomacni grip

el

piti ¢aj od kamilice

uzimati antibiotike

, Setati se
Nesanica
Nervoza prestati pusiti
Kasalj

jesti voce / povrée
baviti se sportom

ostati kod kuce

piti lekove...

Prelom ruke

Rekonstruisite dijalog.

Lekari... To je samo jedno vece.

Da, ali mi je lekar rekao da ostanem u krevetu cele nedelje.

Ma ita je za tebe jedna obi¢na prehlada! Sigurno ¢ée sutra proéi.
A i svirka nece trajati duze od pola sata.

Rado bih posao, ali nikako ne mogu.

Prehladio sam se. Imam temperaturu.

Kako hoces, ali javi mi do petka. I ozdravi sto pre!

Marko, imamo koncert u subotu uvece.

Ja bih ipak ostao kod kuce.

Hoéu, hvala.
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Nlekyuja 7

M Te Ay
| 0
W {m yx (%)

1. Tpebajy . (wn)HoBu pauyHapu.

2. Hemnocsehyje (ja) Hu MaAO maXxbe.

3. Osa majuahe (TH) 0AAMYHO CTajaTH.

4, Mopam Aa samTuTuM pykeop  (moryha nospeaa).

5. JamweBpummnputmcak Ha (ruxc0).

6. Aaam  (Bu)oarosapa aa ce nahemoy 6?

7 CraAHO Bpuie nputucakHa (on) u 3aro he paTu oTkas.
8. Aamaw (ona) noceehyjeir AooBosHO Maxmwe?

9. Tamo je jako Tonao. Mopare sawrturutd (koxa)oa
10. Aaam  (1u)oAroBapa BeAMumHa?

1. Kako  (ja) croju? Oasuuno!

O 2. Hanpa3sHa mecta ynuwute ogroeapajyhy dopmy penatusHe 3aMeHuLEe Koju.
3alTUTUTE pyKe OA MaTepuja  IUTETHO AGAYjY Ha KOXY.
OaroBapa mu Aa ce Hahemo y kapuhy y

Mwucanum Ha ocobyna
OaAnudHo he Tv CTajaTv Majuiia  CMO BUAEAM jyye y rpaay.

CMO C€ HalUAM U TMPOLIAM ITYT.

ke WOl

O 3. a.Obenexute cTaHaapaHe peyeHunLe.
1. Tpebam Aa uaem Tamo.

Tpeba aa uaeM Tamo.

Tpebajy mu HOB cTO.

Tpeba Mu HOB cTO.

Tpebajy Ham HoBe cTBapu 3a Kyhy.

Tpeba nam HoBe cTBapu 3a Kyhy.

Tpebaau 6m pa maeMo Tamo.

Tpebaau 6ucmo pAa uaemo Tamo.

Tpebaro 6u pa mpeMo Tamo.

Tpebahe HaM MHOTO HOBUX CTBapM.

Tpeba he HaM MHOTO HOBMX CTBapH.

Tpebaao je Aa oTBOpeHO pasroBapare.

Tpebaaa cu Aa OTBOpeHO pasroBapail.

Tpebahy HoB ayTo.

Tpebahe mu HoB ayToO.

6.

7.
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Tpebajy mu HOBe maTuxe. NotpebHe cy mn HoBe naTuke.
Tpeba Mu HOBa TawHa.

Tpebahe mu HOBO OA€AO.

Tpebaaa Mu je HOBa CITOpPTCKa OIpeMa.
Tpeba nam Behu craH.

Tpebahe my Buiue napa.

Tpebaau cy Bam 6051 YCAOBMU.

6. Mpedopmynuiumte cregehe peueHuLe.

eV W e

0O 4. Wcnpasute rpeLuke.

Aobpo mu je cTojara ona Majuna.
Tpebaau bu pAa KynMMO HOB LITIOPET.
Craje My A06PO OBa MAJUUA. |

1
2
3
4, Ona BpIIM IPUTUCAK HA MEHM.
5
6

O 5. Obenexute peueHnUy Koja HeMa cMucna.
Y octanum NnpumMeprmMa youuTe pasnuke y 3Hauetsy.

1: [0 Oarosapa Mu 0Ba XamHHa. [0 Croju mu oBa xamuHa.

2. [0 Oarosapa Mu 1ieHa. 0 Croju Mu ueHa.

3. O Koauko craje osa 6ay3a? 0 Kako mu cToju oBa 6Ay3a?

4. O He croje T pA0bpo Te caHpaae. O He oaroeapajy Tu Te caHpaae.

0O 6. W3segute TpnHe npuaese of noHyheHwx rnarona.

1. Bupern 7 HaMpaBUTH s
2. wspatwt 8 cehm
3. mopurmymt I S
4, M3HeHapAuTH 10. aAatu

5. objaButu 11.  pasbauaru

6. carpaAmuTH 12.  apxaru

O 7. ObenexwuTte rnarone Koju ce mory nacusnsnpati. ObjacHUTe 3aLiTo OCTanm He Mory.

O Tpuaru O nocmarparu [0 uhwm O cmejaru ce O nosearm [0 mocaarm
O sparmce [ obyhu O mpsern [0 nowrosatn O umatu

O 8. Obenexure peyeHuLe Koje Cy UcnpasHe 1 objacHUTe 3alTo OCTane HUCY.

Ipujaten je umaH.

Iucma cy nocaara NOCAOBHMM MapTHEpUMA.
ITocAoBHM MApTHEPU CY MOCAATH MUCMO.

OH je ce usnenaben.

CacraHax je 3aBpllIeH npe ABa caTa.

Hemy je pAaT nokAoH.

OH je AQT MOKAOH.

N O ks W =
oo0ooooo
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0O 9. [lpema noHyheHum akTMBHUM cacTaBuTe ogroBapajyhe besareHTvsHe
NapTULMNCKe NacMBHE peyeHuLe.

1. Carpaauau cy kyhy npe TpupeceT ropuHa.

2 Majcrop je nonpaBuo TeAeBU3Op TIpe ABa caTa.
3 OHa je npeBeAa KbUTY ca CPIICKOT HA eHIAECKH.
4 YumM cy 3aBpIIMAM [TOCA0, OTULIAM CY Ha pyyakK.
5 CKMHUTe Te CAUKe ca 3uAa!
HEKa ...........................................................................................................................
6 Mopaau 6ucTe 3aBPIIMTH ITOCAO0 AO ABA.

O 10. Cacrasute neT NaCUBHUX peyeHmLa.

il ol il ol

O 11. Y cnegehem Hu3y obenexute rnarone CepLieHor Buaa.
ynotpebute nx y peyeHunuama koje hete camm Hanucatu.

O xypurn, O xasarm, O ymutu ce, O nyrosarn,
O Boaetn, O cxkunyrty, O sacnary, O memary,

O pasmunimary, O ynaautwy, [0 saBaaparmy, O ysumaru,

O oceharn, O oruhy, 0 usBumwaBatu ce, [] samupucaru.
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Ha npa3Ha mecTta ynuwute o,uroaapajth 0bnukK CBpLEeHOr Buaa UCTor rnarona.

O 12. WcrakHyTvt raronm cy HecBpLlieHor snaa.

Yuram HoBuHe? Peuy MM KapAMx Xohy HewTo A2 TH PEAAOKUM.

MHoro syau AoAasu y Beorpaa. Kap jeasom  oHM ce 4ecTo y wera Bpahajy.

- .

O6uyuHo cTvKeM Ha rocao Ha speme. Tor jyTpa cam xTeaapa Ha Bpeme,
aAM CaM 3aKaCHMAAQ.

Mwu y miKoAM MHOTO nuiIeMo. AaHac mopamoAa  cacTaB Ha Temy Moj rpaa.
CBaKor AaHa OAAa3MM Y IPOAABHULLY M KYIIYjeM MAEKO 1 XAeb.

JyTpoc cam xTeaa pa Yy MPOAABHMLYy MAR  MAEKO M XxAeb,

aAM CaM YMeCTO TOra MOPaAa A MOXYPUM Ha (paKyATer.

O 13. Y tekcty ynotpebute rnarone ogroeapajyher rnaronckor svaa.
BoawuTe pavyHa O rnaronckom obnumky.

1 Oma cpako jyrpo | (oasasurTy, oruhu) Ha mocao y 6 catu.

2 Cpeaom (paautn, ypaputn) y Hosom Caay, a nerkom y Hukummhy.

3 Wira papmwe? (maty, nonuryn) kady. Kapaje (T,
MOMMATH), o MU (jaBsaru ce, jasuru ce).

4, Aokcammy  (pehu, roBOpUTH) LITA MU CE AECUAO, OH j€& HENPECTAHO

(raepaTn, noraepatu) TB.

O 14. Op noHyheHwux rnarona popmupajte rnaroncke MMeHMLe.

1. CHABAIM. s 6. TRAAIM: e
2 o L 7. NPEBOCUTIE. rsessmssmssrmsrarmssszorses
3. HIPATM o soressesiamesmenmsetrnns 8. MEBATU o veerossnressaessss
4. KYIOBATH i 9. cehm
5 YUTATH 10.  samMuusaTH

O 15. [ospwwrte cnegehe peyernue ogroeapajyhnm peyeHvama Koje nountsy
BE3HWKOM KOj, KOja, Koje y orosapajyhem nagexHom obnuky.

VoA W =
ja
=
£
e
o
|
o
®
=)
5]
w
®
o
(<)
2
=]
=
g
S
=
=
j++]
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1

O 17.

O 18.

a 19.

[ToBexuTe rnarone 13 nese KooHe ca ofrosapajyhm obnmnkom
UMeHWnLe y AeCHOJ KONMOHW.

6aBuTH Cce O O na majky

BAAAATHU O [ wac _a
yIpaB/saTH O [0 Becaamem /i, .
opmMaxusatu [ O eHraeckum jesukom

AMYUTHU ] [0 ca peBojkom

YXBaTUTH O O nymweme

HapOKHapuT [J [0 Aonosa

OCTaBUTHU O O raaeom

nocsabatu ce [J O apxaeom

[lonyHuTe peyeHuLe ogrosapajyhum peynma.

Crioprt je BaxkaH Ae0 4OBeKOBOr . 3a HeKe CrOpPTOBe MOTPeOHO je MHOTO HOBLIA, jep Cy

CMOPTCKM PEKBU3UTH YECTO BEOMA CKYTIH. AKO JKEAUTE AQ UTPATe TEHUC, MOpaTe UMATH

ce baBe aTAeTMKOM 30Byce , @ OHE KOje Urpajy pykomer - . Hajaenue
UsrAeaajy xese koje ce 6ase naumpawem - . JeAHa OA HajHANTIOPHUJUX AUCLIUTIAMHA je
MapaToH. (myAm Koju ce GaBe MapaTOHOM) MOPajy MHOTO Aa TPEHUPajy.

[lonyHuTe npasHuHe jeaHoM of Tpy MoryhHocTu.

Bpurancku aBanTypucra EABapp TheHokuo (27 r.) okoHYao0 je y noHepesak y XOHTKOHTY

Aecetomeceyno (1) 6buumkaom, TokOM (2) je mpeBaAKo
20000xM, Kako 61 CaKynmuo HeKOAMKO MUAMOHA AOAapa (3) jeAHy opraHusaumjy
3a nomoh xeHAukenupauum ocobama. Haj u ceHABUY ca cupoM, jeaHo (4) HenokujeBux
HajOMUAEHUJUX jeAa, yeKaau cyra(5) ~ Aoaackyy 6uBury 6puTaHCKy KOAOHM)Y.

«VMmam yypam ocehaj kap momucaum pa cyTpa Buile Hehy Mopary Lieo AaH Aa okpehem nepaae»,

(6) je bucuukaucra. OH je, Haume, mpomao (7) 17 3emama, Ipe Hero

IITO je CTUTao Ha LMm. YKYIHO je npeBaano 20.541 km.

1. 2 3 4 5 6 7

a) myr a) Kojer a) y a) us a) mo a) sanurao  a)y

6) myToBame 6) xojum 6) 3a 6) usmeby 6) y 6) HajaBuO 6) no
B) aBaHTYpy B) KojeM B) Ha B) OA B) Ka  B) M3jaBUO B) Kpo3
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O 2.

O 3.

O a4,

1.
%
3.
4,
5.

Zavrsite uslovne recenice.

1.
2,
3.
4,

O .th

acija u novi

Ako zna$, onda

| 0000 Ondd

nama u kojoj neko obavestava javnost

‘potrebno: da kupi, proda, da zaposli itd.

Deco, ako budete dobri, mama
Ako su pogresno zapisali ime ulice,onda

Ako prodes tuda,

Kad bih mogao (-la) da biram,
Kad bih bio (-la) ptica,

Kad bi ljudi hodali na e B S

Da sam te video (-la),

Dasamimao (laynovea, oo
Dasam znao (-la) da ¢e te to povrediti,

Povezite.

oA A B RS

Ako sutra bude sunéano vreme, [
Da sam ja milioner, O
Kad bi me ti voleo, [
Da ste bili na ¢asu, [
Ako hode§ daznas, [

Kad bi svi ljudi na svetu govorili jedan jezik, [

Ako su bili na izlozbi, O

Dopisite uslovne (ako, kad ili da) recenice.

b ol L

(G, javiti se)
o+ (ja, kupiti auto)
- (ja, ne reci)

novac bih trosio na putovanja.

ja bih bila veoma sreé¢na.
prevodioci ne bi imali posla.

onda su videli Pikasovo remek-delo.
i¢i ¢emo na bazen.

sada biste znali uslovne recenice.
mora$§ malo i da se potrudis.

Ooo0ooooo

__, mi bismo se po ceo dan kupali i suncali.

, oni ne bi uradili tako nesto.

, naucice$ srpski dobro.

, javi mi se telefonom.

~, kupio(/-1a) bih jo3 jednu kozulju.

__» putovao (/-la) bih po svetu.
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O 5. Zavriite sledece recenice.

Kad bih imao sto godina,

Da ste juce bili sa nama,

O 0 N O b W =
>
=~
(=}
-
L =t
o,
1)
3
%]
<
1]
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»
<
=
i
o
=
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=
w
2
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o
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-+
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2
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B
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£
=
£

O 6.  Otkrijte razliku u znacenju. Utvrdite da li je radnja realna, zamisljena ili nepostojeca.

Kad bih imala vremena, isla bih sa tobom na koncert.  (zamisljena radnja)
Da imam vremena, i5la bih sa tobom na koncert. (nepostojeca radnja)

1. Ako budem ila ove godine na more, poslacu ti razglednicu.
Da idem ove godine na more, poslala bih ti razglednicu.
2. Kad bi manje radio, imao bi vise vremena za porodicu i prijatelje.
Ako budes$ manje radio, imace$ vise vremena za porodicu i prijatelje.
3. Ako budem dobila ve¢u platu, ostacu da radim na sadasnjem radnom mestu.
Kad bih dobila vecu platu, ostala bih da radim na sadasnjem radnom mestu.
4. Ako me volis, ti ée$ dodi.
Da me voli$, ti bi dosao.

O 7. Odgovorite.

1. Sta biste radili kad biste bili sami na pustom ostrvu?
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Pronadite odgovarajuci zavrsetak za uslovne reenice i prepisite ih.
Sini$a ima 8 godina. Ide sa $kolom na more. Njegova mama ga savetuje.

Mama: Ako bude padala kisa,
Mama: Ako bude obla¢no vreme,
Mama:  Ako bude jako toplo,
Mama: Ako bude padao sneg,...
Mama: Ako bude grmelo,

Mama: Ako bude jako hladno,
Mama: Ako bude sunc¢ano vreme,

£y

...suncaj se, ali se prethodno namazi.
...5etaj se po gradu sa drugovima.
...obuci se toplo.

...nemoj izlaziti napolje.
...nemoj se kupati.
...ponesi kiSobran.

Sinisa:  Ali, mama ja idem na more. Nece valjda na moru usred leta padati sneg.
Mama: Ko zna! Svasta je moguce!

00 3O B s 00 R o

ObeleZite ispravno napisanu formu.

1. O studijom O studio O studiom O studijo
2. O radio O radijo O radijom [0 radiom

Popunite praznine.

L I T—— (kupe, pl.) nije bilo mesta pa smo stajali na hodniku.
2 Idemou (atelje) poznatog beogradskog slikara.
R T —— (radio).
R (auto).
5 Jasam predsednik (Ziri).
TR T——— (taksi).
7 Izaslasamiz (studio) pre pet minuta.
8 Tokom (intervju) imala sam veliku tremu.
9 Najbolje jedaidete ~~  (metro).
naudimo srpski / Nayun;w::pnw
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O 11. Popunite praznine.

1 g (slikarski atelje) bilo je mnogo ljudi.

2 Pogledaj onog ¢covekaw (beo auto).

3. Radimza (drzavni radio).

4 U (na$ kupe) ima jo$ mesta.

O 12. Dopunite sledece recenice formom dativa.

a.

W e je potrebna pomo¢ lekara. (Bolesnica)

2. potrebne su devojke za rad. (Kafi¢ KRUG)

3 hitno je potreban namesten stan. (Mladi bra¢ni par)
4. treba tvoj broj telefona. (Zoran)

trebaju vasa imena. (Profesori)

b.

1 Muka je. Izgleda da sam pojela sam nesto pokvareno.

2 Vi ste prvi put u Novom Sadu? Dali se dopada nas grad?
3. Umoranjeispava se.

4 Reklajeda je drago $to ih vidi u tako velikom broju.

5 Zao je, ali ve¢ smo primili drugu devojku.

O 13. Uz svaku datu situaciju upisite slovo koje stoji uz odgovarajuci oglas.
Npr. ¢ Petar traZi posao u prodavnici.

Jelena je zavrsila ekonomski fakultet. Govori engleski jezik. Zavrsila
je kurs za kompjutere. Trazi posao u struci. Odgovaralo bi joj da ima
dobru platu i da radi najduze od 9:00-17:00. Prihvatila bi i posao van
Novog Sada (u Beogradu, Subotici ili Senti), ali samo u slucaju da joj je
plata dovoljno velika da moze sebi da plati stan u tom gradu, ili ukoliko
bi joj firma placala stan.

Ksenija studira francuski jezik. Smatra da ga jo$ uvek ne govori dobro i

da bi bilo dobro da izvesno vreme provede u Francuskoj. Naravno, to je
moguce samo ukoliko pronade neki posao u Francuskoj. Njoj bi najvise
odgovaralo da ¢uva decu u nekoj francuskoj porodici zato §to bi tako
imala dovoljno vremena da ide u $kolu jezika.

Dorde je zavrdio zurnalistiku. Ve¢ dugo radi na televiziji i pomalo
mu je dosadio taj posao. Zeleo bi da proba nesto novo i drugacije.
TraZi neki izazovniji posao na kom bi mogao da napreduje. DPorde je
komunikativan i govori viSe jezika: engleski, francuski i nemacki. Nije
ozenjen i prihvatio bi i posao u inostranstvu.

a. Aleksa je zavrsio poljoprivredni fakultet i upisao postdiplomske studije.
Zeleo bi da nade posao uz koji bi mogao da u¢i.

Sanda je zavrsila engleski jezik. Zelela bi da radi u struci. Vise bi volela
5. da radi kao prevodilac zato $to misli da posao profesora nije za nju.
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£ Potrebna devojka za rad u kafi¢u.
A Dobra plata. Pla¢anje mesecno.

Tel. 064/567889 . Firmi “Global” potreban no¢ni ¢uvar.
B Uslovi za rad su odli¢ni.

Plata je 6.800,00 dinara.
Prijave se predaju do 14. marta u ulici
Mike Antica br. 24,

Prehrambenoj prodavnici potreban radnik. od 10:00 do 14:00 ¢asova.

Radno vreme je od 7:00 do 14:00 ¢asova.

Plata je 6000 dinara mese¢no.

Zvati na telefon 021/366-789 ili na 063/1567876

Humanitarna organizacija “ADF” raspisuje konkurs za prevodioca za engleski jezik.

: Uslovi:
D - odli¢no znanje engleskog jezika;
- rad na ra¢unaru (Windows);

- posedovanje vozacke dozvole.
Informacije mozete dobiti na telefon 021/450-490 ili na tel. 063/788987

Stampariji “Unikum* u Subotici potreban glavni menadzer za Vojvodinu.
Plata je odli¢na. Firma obezbeduje smestaj osobama koje nisu iz Subotice.
Uslovi koje kandidati treba da ispunjavaju:

- zavrsen ekonomski fakultet;

- znanje engleskog jezika;

- poznavanje rada na racunaru.

Informacije i zakazivanje razgovora na telefone 024/211-465 i 063/513060

® Kineskom restoranu potreban kuvar sa visegodi$njim iskustvom.
Tel. 021/621-567

Dnevnom listu “Danas” potrebna mlada, obrazovana i komunikativna osoba koja bi radila kao
dopisnik iz Italije za ovaj list.

Uslovi:

- osobe do 35 godina;

- znanje vise jezika (engleski, italijanski ili francuski)

tel. 011/137809

Ako ste mladi, odgovorni, volite decu i govorite francuski, javite nam
se. Mozemo Vam pomo¢i da pronadete odli¢an posao u Francuskoj.
Nudimo Vam da ¢uvate decu u porodicama u Parizu, Marseju i Nici.
Tel. 021/624-538

Karlovac¢ka gimnazija raspisuje konkurs za profesora

: engleskog jezika.
I ] Uslovi:
- zavrSene studije engleskog jezika i knjizevnosti;

- poloZen drZavni ispit.
nautimo srpski / vaysumo cpnckn | FQ
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0O 14.

0O 15.

Stavite glagole u zagradama u odgovarajuci glagolski oblik u aktivu ili pasivu.

Fudbalska reprezentacija Jugoslavije (ne ucestvovati) na svetskom
prvenstvu u Juznoj Koreji i Japanu, jerje (poraziti) u vaznoj utakmici protiv
reprezentacije Slovenije. Jugoslovenski igraci (razocarati) celu naciju.
Ipak, sve utakmice svetskog prvenstyva (gledati) sa velikim interesovanjem.
Jelenin tata Petar (navijati) za Brazil, a njena braca, Marko i Sinisa,

da imi (ucestvovati) na slede¢em prvenstvu. Vazno je da nasi

Napravite trpne glagolske prideve od sledecih glagola:

1. oodse¢i 9. povrediti
2. udariti R T
3. zgaii 1. okrenuti

4 kupiti 12, zlostavljati
5. voleti . 13, pohvaliti
6 obus 14, skinai
7. dometi 15, posoliti
8  dspedi 16.  ubiti
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0O rayuso [ HerauHo

Kap, gib!_.y-.aépo.qpomcxy arpaay, Mapko Tpeba Hajnpe Aa npoHahe o6aBemTeme Ha KojeM
nuime MehyHapoAHM AeTOBM.
O rauno O uerauHo

LleHa aepoappomcke Takce 06MYHO je ypayyHaTa y LieHy aBUOHCKe KapTe.
[0 Tauno O nerauHO

Ipuaukom yekupatba, OAHOCHO NpUjaBrUBaba, Mapko Tpeba pa npeaa npTaar.
OO0 TayHo OO0 uerauno

BopauHr-nac je kapTa Ha Kojoj nuiue Aa je Mako npeaao npTaar.
O Tayno O nerayHo

AKO AO TOA€Tamba bheroBor aBUOHA HHUje 0CTAAO MHOTO BPEMEHA,
Mapko Tpeba Aa MAe y HEKAOHMILY M Aa YeKa Adva obaBelTema.
O Tauno O wnerauno

Kap ce o6jaBu mouerak ykpuasamwa, Mapko Tpeba aa npobhe Kpo3 nacouky KOHTPOAY.
O rauxo O wuerayno

IMpuaukom ykpuasamwa Mapko Tpeba cTjyapaecy Aa mokaxe 60pAMHI-Iac.
O rTayHo [0 nerauHo

BaxkHe peun n n3pasu:

ool o S

6poj aeta 5. (mAaTMTH) 2€POAPOMCKY TaKCy

TIPUjaBUTH Ce 6. NpeAaTH NpTaar

yKpuaTu ce 7. YeKaoHMLa

aomahu caobpahaj / AetoBu 8. MehyHapoaHu caobpahaj / AeToBu
Kaxe ce:

1 (ouexuBaH) moAasak / AOAa3aK aBMOHA
2.  Kap aBuon caehe? ABUOH je cAeTeo.
3.  Kaa aBuon noaehe? ABMOH je roaereo.

naucimo srpski / Hayyumo cpnau | §°F
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3a 0By U a

ae koLKMUa. [Mona3suTte oa nosba 6poj 1 1 bauate KouKuMLy Tpu
yraflipen vrgay Kkeju je 8§

0j 6 Nounbe Urpy. [Nocne Tora, y 3aBUCHOCTM Of Tora
ﬂre npeTe fo OfrpBapajyher nosba. Ha cBakom Nosby je 3aaatak.

cekyHau. AKo

rybu jenHo balls R O Urpay craHe Ha cnobofHO Nosbe, He Mopa HULWTA A3 Paaw.
[NobepHWK je OHaj Koju NpBM CTUIHe A0 Norba 6poj 35.

oamop

o P : __‘_-_‘_‘_-_'_‘_‘————_\_
)/ @ @ @ @
MyToeath cam
L nonasak unuy apywrsy? | Baw Hajaocanumjn a ©)

®

Kakae Tpeba pa 6yne
waeanaH canyTHuK? HajysbyambuBuje

nyToBarbe /':_1":’:: ;}‘:.5'“ 3umoBatbe

WNK1 neToBare?

TYpUCTHYKA
aTpakuuja

Li3)
Kome cre cnobopHo | Hajayxe
nocnegtbu NyT Nocnany

nome nytoBare AreHuwj
3 i : umja unu
pasrneanuuy? Opakne / N JIMYHKU apaHXMaH?

D) )

HajceBepHmja Tauka |  KyAa Gucte nuwnu
\ 710 Koje cTe nyToganu | Ha 6pauHo nyToBarse?

CyBeHUp Koju cTe @
KYNWAKY Ha nocneftbem Hha s e cnobogHo

) ) )

Hajrope

bes yera HMKapga
He nyTyjete?

HajjyxHuje mecto Hajnenuie MecTo Lra Bam
@ y fojmem chee 6unu s Koje CTe uKafa eugenu HajBuwe
HepocTaje
HajBaXKHUjN Kana cTe Ha
pasnosu 3a @ nyToBarby?
oanasak 31
i e 39 Aonasak
Hajy36yarsusmnjn
ogmop
@ Koju cTe

Moo “Kaja umanu @ ’
cMelsTaj jeaHa pomaHca
v xoten? o ot

MyTosatbe aBuoHom / (24
unu 6pogom? MecCTO Kyaa cTe
) ofyBeK xenenu

) e Aa opete
et
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O 3.

O 4.

O 5.

0 6.

putovanja / nyosaia | @

Cacrasute gujanor y kojem ce obpahate cnyx6eHuky y TYpUuCTUUKOj areHumju
Koja je opraHm3oBana Bawe netosarbe.

- HujepHa op nonyhennx ycayra Huje 61uaa ucnyrmeHa.
- Uapasure Bame He3apA0BOACTBO 300r AoIIer MpeBo3a, AOIIEr CMEeITaja,
HEKBAAUTETHE XpaHe, HepybasHor ocobma...
- O6pasaoxuTe 360r yera Buule HUKaAa HeheTe NMyTOBaTH NMPeKO Te TYPUCTUYKE areHLHje.
- Hajpaxkumju y untaBom aMjasory jecte Baw saxTes oa Bam Bpare HoBau. Ybeaure ux y ro!

Koja KrbuxeBHa gena 3Hate?

OV tn B i) =

noesuja Apama KibJDKEBHO-TeopHjakca
KHoMKeBHa KpUTHKa

poMaHe
necme

KoMepuje

Apame

clieHapuje
KIhbUWXEBHE KPUTHUKE

V3abepute pey Koja HajBuLe oaroBapa Kako bucte nonyHunu cneaehe peyenuie.

1.

2.

CmpaHay, je jeAHO OA Haj3aHUMMLUBUjUX AeAa paHiycke

a) KHIWKEBHOCTHU 6) mapama B) CTpy4YHe AMTepaType

3anaAeT pomMaHa je M3y3eTHO Y30yAoMB, aAM MUCAUM AQ HUCY

AOBO/SHO 3aHUM/AWBHA U Y TTIOTITYHOCTH paapabe}m.

a) myAm 6) xapakTepu B) AMKOBM

Tloesuja ce ey
a) CTUXOBMMA 6) crpodama 8) macycuma r) mposu

IlecMaMa MAM MOeMaMa MOCAEAA Ped Y CTUXY YecTo
HapeAHOM CTHUXY.
a) oarosapa  6) ce pumyje B) ce caaxe

Hacaoge nojeannux noraaesa moxere npoxahu y
Kpajy Kibure.
a) caapxajy 6) npearoBopy  B) NOroBopy r) pevYHuKy

AKo XeAuTe A2 cazHaTe KOjH Cy CBe MOjMOBU AePUHUCAHM Y HEKOj CTPYYHOj KibU3H,
MOTACARJTEY i

a) AHEBHMK 6) perucrap B) MHAEKC r) araac A) Karaaor
|
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10.

11.

Behuna pomana je nopemeHa Ha

a) moraaBma 6) Aexuwuje B) macyce

Cjajas pomaH yBex uMa AOGap samAeTu ... .. . . . ..
a) Mopyky 6) 3Hauewe  B) MMIlbEHE

AocTojeBcku je MOj PYCKM nucall.

a) omumenu 6) Hajborm B) HajIoONyAapHUjU

Kmura je 6uAa TOAMKO 3aHMMMDMBA AQ HMCAM MOTAaA A 0A e,
a) ce oABOjUM 6) ce yaamuMm B) mpecTraHeMm

Boaeaa 6HX Aa TY KIbUT'Y 0A TEGE, KaA je TH IIPpOYUTALIL.

a) xynum 6) mosajMum B) M3HajMUM r) ysmem

O 7. [Honynute cnegehw aujanor.
MocTasuTe NUTarba Koja ogrosapajy noHyheHum ogrosopuma.

AHa:

Maja:
AHa:
Maja:
AHa:
Maja:
AHa:
Maja:
AHa:
Maja:
AHa:

Maja:

AHa:

Maja:

AHa:

Maja:

Kakse Kwure BOAMII Aa unTail?

To je Kibura o Ae4aky 4mju ce popuTesn pasBope. Kisura o MopepHOj mopoauiy,
0 )KHBOTY CaBpEMEHOT Y0BEKa.

Paamwa xmbure ce pemasa y AOHAOHY.

IllTa MHUCAMLI 1ITA je OBe Kibure?

Moxaa norpeba caBpeMeHOr YOBeKa Aa PEUCIIUTA IITA je BaXKHUje Y )KUBOTY:
TOpOoAMLIA UAUM TTOCAO.

Aa, HapaBHo. Kaaa je mpounrtam, sonehy T je.
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Hanunwwre ecej oa150-200 peun Ha Temy: Krsura Kojy 6ux npenopyumo.

[NosexuTe noHyheHe dpazeonormme ca ogroeapajynmm noHyHeHnm 3Hayerem.

YUTATH HEKOTa Kao KUY TYTaTH KibUTe KHUTa XKAAOCTH

KIS UILIKUA MOAal| unutatu usmehy pepoBa GauuTH ce Ha KibUTY

1. noyeru yuutu (036urwo)

2. 6pso, mHOTO M C AYGABMY SMTATH

3. KIbUTA Y KOjy Ce HAaKOH CMPTH Heke ocobe ymucyjy cehatba Ha Ty 0coby MAM HIIp. Kibura y
XOTeAY y KOjy rOCTHM YIIUCYjy CBOje MOXBaAe, KpUTHKe, yTUCke

4, 4OBEK KOjU MHOrO BpeMeHa npoBoay uutajyhu kiure y 6ubAnoTenu

5 3HATH IITa HEKO MUCAM, UAKO Ta ocoba He OTKPHUBA CBOje MUCAU

MNopenwTe ynore n npouunTajte Harnac cnegehu avjanor.

Y KFbUXKAPU

MywrTepwja: Aobap pan!

Npopasau; Aobap AaH, usBoauTe.

MywrTepwja: Tpaxkum Heky Kwury o uctopuju Cpoa.

Mpopasay: Aa Ay KeAuTe Ha eHTAECKOM MAM Ha CPTICKOM?

MywrTepwja: Xohy Ha cpnickom. Tpyaum ce Aa A0OpO Hay4MM CPIICKM j€3MK M 3aTO MOpaM
MHOTO A2 YMTaM.

Mpopaeau; To je H6am Aeno. Ja 6ux Bam npenopyuno xwury Baaaumupahoposuha

“UcTtopuja Cpba” To je usyserna kwura. CaMo, nocroju jeaan npobaem.
Mywrepuja: Kakas? Aa AM je KibMra jako cKyma?

Mpogaeau: He, ma xakBu. [TpobaeM je y ToMe 1rTO je Kibura Ha hupuanum.
Aa av Bu 3nare pa uurare hupmaniy?

Mywrepwuja: Aa, HapasHo. Temko My je caMo A2 YATaM NMMCAHA CAOBA,
MAKO Ce TPYAMM Aa M TO HayuuM. Aa Au MMaTe joll HeKy Kiury Koja 6u 6uaa
3aHMM/SMBA CTPAHUM CTYAEHTUMA?

MNpopgasay: Cerakako Aa 61 61A0 AOOPO A2 NPOYUTATE HEITO O HAIMUM TIO3HATUM
maHacTupuma. Mimamo MoHorpaduje o Ctyaennum u XuaaHAapy ca MpeAenm
dororpadujama. Aa Au cTe 6MAM y HEKOM HallleM MaHACTUPY?

Myuwitepuja: Aa, 6uaa cam camo y manacTupuma Ha Dpymikoj ropu.

Mpopaeay: Onpa 6u Bam curypHo oBe xibure buse sanumsuse. [Toraeaajre, moaum Bac,
u oBy MoHorpadujy o Cpbuju. VsyseTHa Kibura. ¥ 10oj MOXKeTe POYMTATH
cBe 0 00MUajUMa Halller HAPOAA U NIPU TOM CY CBU T 06MYaju MAYCTPOBAHU
¢danracTuunum ororpadujama. Haxxaroct, oba MoHorpaduja je saucra ckyma.
Komra 7.000 pAunapa. [Ipernocrasmam aAa je To 3a Bac, cryaenra,
AOCTa HeImpucTyna4yHo. 3ap He?
|
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Mywrepuja: Aa! Kiwura je 3aucra npepAuBHa, aAU ¥ BeOMa CKYTa.
Moxaa hy Mmohu Aa je Kynum ako MM OCTaHe AOBOASHO HOBIIA KaAd KPeHeM
kyhu y Kopejy. Caaa hy xynutu oBy kibury o ucropuju Cpba u oy o
MaHacTUpuMa. Aa AU BM NpOA3jeTe U HOBUHE MAM dacomuce?

Mpopasau: He, HOBUHe U Yaconuce MOXeTe Aa KYIIUTE Y CBAKOj TPADUIIM MAM HA YAULIM.
Mywrepuja: Aobpo. Koauko Komrajy oBe ABe Kibure?

MNpopasau: Cge 3ajepHo je 600 puHapa, aau ¢ nomycrom 550 AuHapa.

MywTepuja: O, xBaAa Bam myHo. 3aucra cte nybashu!

MNpopaBaw: Xpaaa u Bama. Ao Bubema, npujarHo!

Mywrepuja: Ao Bubemwa, BupAUMO ce!

O 11. [lopenute ce y napose n oarnymute cnegehe cutyauuje.
rpyna A

Ocoba Koja je no3ajMuAa KIbUT'Y HUje YCTIEAa AQ je BPaTH Ha BpeMe 1 MOpPa Aa CMMCAM A06po
onpaspatbe 3a To! Bubanorekap He npaira.

rpyna b
TIMozajmuau cre npujareny Kibury. OH je Bpaha nmocae Tpu ropune. Kisura je moTnyHo yHuiuTeHa.

1IITa hete pehu npujaresy? CacraBure AMjaror ca KOAETOM M3 IpYIIE.
P pH) Y ) pyn

O 12. 3amenuTe cnepehe peyeHunue ogroeapajyhium rnaronckum NpUnorom,
Tj. opmMOM Ha -hn nnu -BLun.

1. AOK je uMTara HOBMHE, PA3MUIILAAAA je O TIOCAY.
....... Wnmajyhu HosuHe .....:Pa3MMUIMAAQje O MOCAY.

2 Kap jy je yraepao, UCITyCTHO je HOBUHE.
________________________________________________________________ » MCTYCTHO j€ HOBHHE.

3 Aok cMo meTaAu 6eorpapCKMM yAMLIaMa, pasroBapaAy CMO O HheMy.
................................................................ » PRALOBAPAAN CMO O/ IHEMY.

4. AOK ra je mocMaTpaAa, CeTUAA Ce CBOT AETUICTBA.

; CETUAQA Ce CBOI' AETUHLCTBA.
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O 3.

O 4.

O 5.

Kako se naziva...

-t
.

osobakojaubija
osoba koja Zeli da ubije samu sebe

QPR MOTRTEUBTR. | . i

osoba u koju se sumnja

osoba koja je videla neki dogadaj

osobakojasudi
osoba koja izvestavaone¢emu
T

080ba KOJASVEAOLT | | . s

© ® N O v oA W N

Napisite nekoliko novinskih naslova koji nagovestavaju neku misteriju.
Razmislite Sta sve moZe biti motiv za ubistvo i 5ta je sve vazno za rasvetljavanje zloc¢ina?

Posle rasvetljavanja ubistva i otkrivanja ubice napisite izvestaj o tome.

Stavite imenice u odgovatajuci padez.

1. Juéesamprimila ~ (pismo)od moje sklolske ~ (drugarica).
2 Zbogjake  (ki$a) nisam otisla u (bioskop).

3. U (subota) nisam htela da idem kod Ane na Zurku iz (inat).

Prosle . . (nedelja) je zaboravilada _  (ja) pozove.

4, Stanujemu  (studentskidom),ana (fakultet) moram da idem
sk MMEOBUR)

5. Ana je zaljubljena u

je izgubila glavu.

(Uro3) do usiju. Zbog ~~ (Uros)

naudimo srpski / Hayuumo cpnckm l 57
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O 6. Odgovorite na pitanja.

1. Zasto pada kisa?
Zasto ljudi gledaju televiziju?
Zbog cega ljudi ratuju?

Zasto su Bitlsi i danas veoma popularni?

- R

Zbog cega ucite srpski jezik?

O 7. Zamislite da u jednom uglednom ¢asopisu radite kao psiholog koji odgovara na pitanja citalaca.

Sta biste odgovorili kada biste dobili ovakva pitanja?
1. Da li da odem od kuce?

Zovem se Jovana i imam petnaest godina. Svakodnevno se svadam sa roditeljima. Nikako ne
mogu da im dokazem da sam i ja li¢nost i da treba poneki put da me saslusaju. Najradije bih
zauvek otisla od njih. U $koli nemam problema, prijatelji me obi¢no podrzavaju, ali roditelji ne
primecuju moje zelje, stavove, mene. Htela bih ponekad da izadem u grad, da kupim nesto po
svojoj zelji, da sama odaberem $ta ¢u studirati.

Jovana iz Beograda
2. Da li da se zalim ili da menjam posao?

Radim u istoj firmi ve¢ deset godina. Poslednje dve godine su mi bile jako teske. Naime, sa mnom
radi jedna Zenska osoba koja je samoziva i beskompromisna. Pored toga, stalno se dodvorava
$efu i u tome nema granica. Sluzi se svim sredstvima da bi dosla do boljeg polozaja i vise novca.
Ja zbog toga dobijam sve loSije poslove, ¢ak moram da kuvam kafu za nju i $efa. Pokusala sam
nekoliko puta da razgovaram sa njom na tu temu, ali ona me ¢ak i ne slusa. Ne mogu vise da
izdrzim takvo ponasanje.

Milica Jakovijevié, UzZice
3. Da li bi trebalo da izbacim sina iz stana?

Otac sam dvoje punoletne dece. Stariji sin ima dvadeset i dve godine i nema nikakvih obaveza.
Ostaje napolju do kasno uvece, budi se u podne, ne razgovara ni sa kim, vrlo je grub prema svima
u kuéi. Ono $to je najveéi problem jeste to §to ve¢ dugo sumnjam da se bavi nekim kriminalom.
Pokusao sam sve, ali nema nacina da ga urazumim. DruZi se sa sumnjivim osobama i plasim se za
njegovo zdravlje.

Marko Jaksié, Pozarevac
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Neka vase kolege uzmu uloge Jovaninih roditelja, Mili¢ine koleginice i Markovog sina,

Zamislite da ste Jovana, Milica ili Marko.

te pokusajte kroz dijaloge da resite probleme koje oni imaju.

Napisite i Vi pismo o nekom problemu koji Vas muci.
Razmenite pisma sa svojim partnerom na ¢asu i probajte da date neki korisatn savet.

Sta mislite. ..

1. Kada dete treba da se odvoji od roditelja?
Da li stav roditelja uti¢e na samopouzdanje deteta?
Da li roditelji treba da ispunjavaju svoje neostvarene Zelje preko svoje dece?

Sta znaci biti profesionalac na poslu?

by & o M

Mogu li muskarac i Zena biti prijatelji?

Popunite praznine odgovaraju¢im padeznim oblikom li¢ne zamenice.

. njop (ona) sam to ve¢ vise puta rekao.
2 s (on) se nikada ne zna na ¢emu si.

3 Jesili ~ (ona) veé javio to za Peru?

4 Dali ~ (vi) se svida ovaj dZemper?

5. " (ja)senesvida. A ____(ti)?

6 Da,svida  (ja) se veoma!

7 Stase  (ti) to tice!

8 Ta¢no, ne tice (ja) se nista!

% e (on) ne vredi govoriti!

10. Zbogovogaobratise (ona),ane (ja)
. (vi)jos nisam sreo ovde!

122§ (oni) nesto nije u redu.

Reci u zagradi poredajte pravilnim redosledom i u odgovaraju¢em obliku.

1 Svida  mise (se, ja) ova pesma.

2 Da,i (se, ja) svida. Veoma!

3 Dalisi (ona, se) obradovao? @ "
4 (ti, se) ¢ini da ¢e uskoro kisa?! v L) N
5 (ona, se) ne zuri s udajom! A N
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O 13. Glagol u zagradi stavite u futur |, a gde je neophodno i u odri¢ni oblik.
Licne zamenice su Vam samo pomoc pri odredivanju lica.

1. Sutta s njom u grad (izadi, ja).

2. Beznje ... nigde . (ici, ti).

3. Dali satra test (raditi, mi)?

4. vas na pic¢e ako me poslusate (izvesti, ja)!

5 Ja.. sam na kraj sa ovim problemom (izaéi).
6. Ne, ona sigarno svoje drugove (izdati)!

7. Dali Marija veCeras sama (navratiti)?

8. Kako im sin (zvati se)?

O 14. Rediu zagradi stavite u odgovarajuci padez postujuci njihov redosled.

_________________________________________________________ (otac, moj)!
Zene (bujna kosa) privla¢e muskarce.

rade u fabrici tekstila (tvoji, roditelji)?
je veoma lepa (kuda, ova).
lete na jug (ptica selica).
(Sesir, crn, ovaj) mi se veoma svida.
(godina, ta) sam bio u internatu.

Sy I iy 2

O 15. Glagol u zagradi stavite u perfekat. Licne zamenice ¢e Vam pomoci da odredite lice.
Vodite rac¢una o redu reci!

Ja joj (ne svideti se).

Peri tada Milica (dopadati se).

_(dodi, on) pre neki dan.
(posvadati se, oni), ali jo§ brze (pomiriti se).

(svideti se) to tebi ili ne, mora$ prihvatiti.
...................................... marka (sko¢iti)! _  sneg(pasti)!

(ne snaéi se, ona) u tudem svetu.

O 16. Imenice i zamenice u zagradi stavite u odgovarajuci padez.

1. Dalijeovajkrevetna  sklapanje (sklapanje).

2. Anaje trenutnona (cas).

3. Ulnitoza (ja)!

4. Za  (vlada) Obrenovi¢a Srbija je stekla samostalnost.
5. Ovaj ¢covek misediza (vrat).

6. Pred (mi) je glavni grad nase zemlje.

7.  Stavitopred (on) pa nek jede.

8. Svako poslepodne sediispred (zgrada)

9, Marko je otisao u prodavnicupo (voda)

10.  Zasto ove knjige lezepo (pod)?

1. Video sam u autobusu devojkus (duga plava kosa).
12. Otidaosams (Maja)do (Sinisa).
13.  Macka je najednom skoéila sa (stolica) na (pod)
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O 17. Glagole u zagradi stavite u odgovarajuce vreme.

1. Dok sam ja stigao, Ana je ve¢ otputovala (otputovati).

2. Pogledao sam kroz prozor kad ono Marke fudbal (igrati).

3. ¢m (do¢i), odmah je seo pred televizor.

4. Dok ona odrzava kuéy,on (lutati).

5. Kd (do¢i) slededi put, doneéu vam lep poklon.

6. Da. (znati) za njihovu vezu, ne bi joj to nikada oprostio.

7 Ako Pera slu¢ajno (svratiti), recite mu da ga ¢ekam kod kuce.

8. Sveto (sticati, mi) on je proneverio za jednu no¢.

9, Kd (poloziti) ovaj ispit, ne bi bilo kraja mojoj sreéi.

10. Svi (govoriti) da ne vredi pokusavati, ali ja ¢u ipak oku3ati srecu.

O 18. Sastavite recenice od ponudenih reci.

1. sam se nadao da dodi sutra ées.
Nadao sam se da ¢e$ sutra doci

2 ¢ini se meni biti problema ée.

5 Je muzgledaio i Yo ;e ..............................................................................................................
. o p stamcagdeseautobuska? ..........................................................................................
5. tidodem posla sajaza sednem kompjuter se i prikaéim na internet.
i e gde o B
’ G msam;a ...................................................................................................................
8.  prijatelji Beograda iz nasi veceras nas kod veeri ostajuna.
9. vremena tog seéam divnog se dok osnovci smo jos bili bezbrizni.

O 19. Glagol iz zagrade stavite u odgovarajuce vreme vodeci racuna o njegovom vidu.

1 Tako mi je jednom do3ao  (dodi/dolaziti) na vrata komsija Steva i trazio svoju suprugu.
2 Nisamgaba§c¢esto (videti/vidati) s drugovima u kafani.

3 Znaojeonda (nai¢i/nailaziti) posle vecere na kafu.

4 Upravo (pisati/napisati) domaci zadatak za sutra.

5 Kad (zavr$iti/zavrSavati) s poslom, javi¢u ti se.

6 Dok (u¢iti/nauéiti), ne volim da me neko prekida.

7 ¢m (pojaviti se/pojavljivati se), Marko ga je odmah morao kupiti.

8 Tako tija (ostati/ostajati) bez posla ni kriv ni duzan.

9 Autobus za Beograd (poci/polaziti) za petnaest minuta.

10.  E, nekada (prodi/prolaziti) ovuda svaki dan.
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0O 20. Citanje i razumevanje teksta.
Gledate li ponekad u Mesec? A, $ta vidite na njemu? Znatelidd'se pomocu njega mioze

predvideti vreme? . o . ”~
U Kalni, q;brbncima Stare planine, gotovo dé nema éoveka koji ne zna da “Cita” Mesec.

U ovom krajuse odvajkada, pred odlazak u kreyef, bacao pogled na Mesec, tek toliko da se vidi
kakvo vreme "mo';e da se ocekuje-narednih daf
DOb ri Sténojevié Zite]j ovoga mestd, seca se svoje bake koja je govorila da kada jeMesec

mlad, &4 jedankraj mu je i ujedno zaobh , svejedno koji, to znaci da sledi promena v a.
Ako )O’Se, :promemc.’e se na bolje i obrnuto, obja$njavala mu je ona. .
p vneme punog Meseca uocl]w su flekice u kojima stari ljudi pr: j ne figu

nag < esée zf\ﬁdtuue, ko;e lmaju:ye e.smkim praznicima. Neke od njih najayljuju kisu, a neke opet

&bﬁ; wjesel]a, krsteaja,r ',u iode ﬁgure na Mesecu svaki Covek vidi ra
F |
i ‘on Vldl 1{ta fomf; ra 1t leda razlicitim ljudima. To je kao kada se gle
mrMesec zna(‘.l g:p.bl Mr ;a'mlad, sa tupim srpom, promenljivo, a ako

gpd vreme — quta’m pra\nﬁb’ﬁ(}:}a bydasnji mestani, bez izuzetka, veruju.

-smu":mo obla¢no
a 21. Odgovonte "4 Bt ‘_ - ’:.‘
- i j‘ e
1. Postoji li slicnowen &‘1 Va‘&;; kulturl? \
2.  Dali Mesec uti¢e n3 '-.;, Vet da Zemlji? - - —
3 Gde se nalazi Stara planifia? =, ;’;:-? ) JTopen ‘; s :":M
4. Da li Mesec otkriva i nesto vise fega 'w fu" .
5 Kako ¢ete po obliku meseéevog srpa predvideti vre

O 22. Kuvajmo zajednol!
Jagnjetina sa limunom

Potrebno je: 1 kg jagnjeceg buta, so, biber, mala ¢asa belog vina, velika kasika limunovog soka,
kasika masti;

Jagnjeci but se opere, osusi salvetom ili krep papirom, natrlja se sa svih strana solju i sveze
mlevenim biberom, stavi u pleh u rastopljenu mast i peée u rerni 40 minuta na 160-180 stepeni.
Potom se but okrene, doda se vino i limunov sok i pece jos$ jedan sat na 180-200 stepeni dok ne dobije
lepu zlatnu boju. Preliva se sokom nekoliko puta. Kad je meso peceno, izvadi se iz posude, a od soka
od pecenja napravi se umak. Sok se razredi sa 2 dl vode, doda se bra§no razmuéeno u malo hladne
vode, kratko se prokuva, dodaju se 2 dl kisele pavlake i posoli. Prijatno!
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O 23. Citanje i razumevanje teksta
Sta li sanjaju?

Svi zivi organizmi imaju potrebu za odmorom i snom. To ne zna¢i da kad kazemo laku
no¢, u komplikovanoj fabrici kakva je svaki sloZeniji organizam, sve stane. Naprotiv. Vitalni organi
nastavljaju svoje funkcije, samo usporenim ritmom, a imunoloski sistem se regenerise kako bi
posle sna bio $to spremniji za borbu protiv virusa i bakterija. Tako je kod ljudi, a vrlo sli¢no i kod
Zivotinja, koje takode imaju potrebu za snom. Da i one spavaju, znamo dobro. Medutim, $ta i kako
sanjaju, jos uvek ne znamo. Ali, da sanjaju potvrdi¢e vam svaki vlasnik psa ili macke koji je svog
ljubimca tokom sna mnogo puta zatekao kako laje ili frkée.

Lekari govore, a nau¢nici potvrduju da je za odrasle ljude potrebno osam sati sna. A kako je
u zivotinjskom svetu? Pa, reklo bi se vrlo $aroliko. Jer ima onih koji gotovo prespavaju i no¢ i dan,
ali i onih koji jedva da znaju $ta je to san.

Zakacen za tavanicu pecine ili nekog drugog sklonista, slepi mi§ spava preko 20 sati,
da bi u kratku $etnju i lov na insekte izasao samo tokom noéi. Medu prave spavalice mogu da se
uvrste i oposum i piton koji u snu uzivaju svakog dana preko 18 sati. Iza njih su odmah tigar sa 16
i zivahne veverice sa 15 sati sna.

Za malog gorilu nema sigurnijeg mesta za spavanje od majc¢inog naruc¢ja. Mama gorila ¢e
sa svojom prinovom biti nerazdvojna tri i po godine. To vreme ¢e provesti u krosnjama visokog
drveca spavajudi svaki dan barem po 12 sati. Ovim vremenom sna mogu da se pohvale i pacov,
macka, gepard, mis i zec. Kengur, pas, delfin, krtica, patka, babun i jez zadovolji¢e se svakodnevno
sa 10 do 11 sati sna. Simpanza i svinja ée odspavati bas kao i ¢ovek 8 sati, a koza je odmorna ve¢
posle pet i po sati sna.

Umorni ste, ¢esto vas muci nesanica, a svakog jutra Zudite za jo§ samo jednim satom sna.
Ako ste pomislili da biste se slatko menjali sa nekom Zivotinjom, vodite racuna! Krava, azijski slon
i ovca tokom dana u spavanju provedu svega oko 4 sata. Africki slon, magarac i konj spavaju jos
manje — oko tri sata dnevno. Na vrhu lestvice nespavaca je, kao rekorder, zirafa koja snu posveéuje
samo 7,9 odsto svoga vremena dnevno, $to iznosi manje od 2 sata.

+ Za koju zivotinju ste posebno vezani?

« Mozete li nekim vrstama pripisati neke karakterne osobine ¢oveka?

« Podsecaju li vas neke zivotinje svojim ponasanjem na ljude ili obrnuto?
 Dalije ¢ovek zapostavio prirodu? Kako joj pomoc¢i?
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